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'azienda

OQur company

“Curiositd, passione e sacrificio sono il motore per essere sempre tra i primi, meglio se i primi”
(Dr. Giacomo Allegrini)

I wish curiosity as an engine fo be always among the first ones, preferably the first.”
(Mr. Giacomo Allegrini)



Veduta aerea Allegrini S.p.A. - Aerial view of Allegrini S.p.A.

Chi siamo

Allegrini Amenities opera da oltre 30 anni nel seffore cosmetico, raggiungendo
un forte posizionamento tra i leader mondiali nella produzione e distribuzione
di linee cortesia per hotel. Rispetto della tradizione, ricerca dell’'eccellenza,
origini orgogliosamente italiane ed ambizioni internazionali; la bussola che
guida I'azienda ha un’unica direzione: quella della qualitd 100% Made in
[taly.

Un’azienda familiare

Il successo di Allegrini Amenities si basa sulla solidita del Gruppo, fondato
nel 1945 e guidato da quattro generazioni dalla famiglia Allegrini. Sguardo
lungimirante, creativitd e spirifo d'iniziativa sono le ragioni del suo successo
che dura da oltre settant’anni e soddisfa con competenza i clienti, in
qualunque parte del mondo.

Uno sguardo internazionale

I marchio Allegrini Amenities & presente su 5 continenti in piti di 35 paesi. I
70% del suo business deriva dall’esportazione. Per garantire la medesima
qualita di servizio in tutto il mondo, I'azienda si affida ad una selezionata
rete di distributori e, dal 2006, possiede una filiale a Mosca in Russia. 90
milioni sono i flaconi prodotti ogni anno nello stabilimento di Grassobbio
(Bg) ed esportati in tutto il mondo.

Who we are

Allegrini Amenities operating for over 30 years in the cosmetic industry, has
reached a strong position among the world leaders in the hospitality hotel lines
for production and distribution. Respect for tradition, excellence, proudly Italian
origins and Infernational ambitions: the compass that guides the company has
only one direction: 100% Made in Italy top quality.

A family business

The Allegrini Amenities success is based on the solidity of the Group, founded
in 1945 and led by four generations of the Allegrini Family. Looking forward,
creativity and initiative are the reasons for its success that lasts for over seventy
years of matfching the needs of its customers, anywhere in the world.

An infernational look

The Allegrini Amenities brand is present on five continents in more than 30 countries.
70% of its business comes from exports. To ensure the same quality of service
worldwide, the company relies on a selected network of distributors and, since
2006, has a branch in Moscow in Russia. 90 million boffles are produced each
year in the factory in Grassobbio (Bg) and exported around the world.



Famiglia Allegrini - Allegrini Family

Un’azienda familiare italiana

Allegrini crede molto nella crescita personale e professionale dei suoi
collaboratori: da sempre si impegna affinchée i giovani che si inseriscono
nel mondo del lavoro abbiano la possibilitd di affiancare figure senior ed
esperte, dando vita ad una collaborazione che unisce freschezza e creativita
a soliditd e aoffidabilitd. Questa filosofia ha permesso all’‘azienda, negli ultimi
cinque anni, di incrementare del 12% il numero dei suoi dipendenti.
Lavorando per un‘azienda leader nel mercato internazionale, in una
compagnia multietnica oftimamente integrata, tutte le risorse coinvolte
nel processo progetftuale e produttivo hanno la possibilitd di crescere
professionalmente, formarsi e dare il proprio apporto alla qualitd del risultato
finale. Un risultato dalla quantitd 100% Made in ltaly. Un risultato che
Allegrini cerchera di oftenere quotidianamente perche il futuro di un’azienda
dipende anche dal futuro delle generazioni che ci lavoreranno.

An Ilfalian Family Company

Allegrini believes in personal and professional growth of its employees: it has
always been committed fo give fo the youngest resources the possibility to
start their career being supported and ftrained by senior figures creating a
partnership that combines freshness and creativity to solidity and reliability.
Thanks fo this philosophy, in the past 5 years, Allegrini has increased ifs
team of 12%. Working for a company leading player in the international
market, in a well-integrated multiethnic company, all the resources involved
in the design and manufacturing process have the opportunity fo grow
professionally, to be trained and fo give its own confribution fo the quality
of the final result. A result of 100% Made in Ifaly quality. A result that Allegrini
will fry fo get every day because the future of a company depends also
from the future of the generations that will work there.



Ricerca & sviluppo

Research & development

La ricerca di Allegrini Amenities ha da sempre I'obiettivo di
frasformare in realtd le esigenze e le richieste del mercato,
proponendo una gamma di prodotti cosmetici innovativi,
sostenibili e di qualitd. Gli importanti investimenti in fecnologie
all'avanguardia e la costante ricerca di materie prime esclusive,
permettono all’azienda di anticipare i trend della cosmesi,
offrendo ai propri clienti linee cortesia dalle eccellenti formulazioni
e dal design attuale e contemporaneo.

Oggi, il progetto all'avanguardia di Allegrini Amenities si
fraduce in:

- Un laboratorio specializzato nello studio di nuove formulazioni;

-Un centro diricerca chimica dedicato alla sperimentazione di
nuove fecnologie e formule;

- Una strumentazione sofisticata che include un reattore per
sinfesi naturali, fondamentale per il rispetto dell’'ambiente;

- Un sistema di osmosi per la purificazione dell’'acqua,
necessaria per la fase di miscelazione;

- Innovative presse a estrusione, iniezione e soffiaggio per la
produzione del packaging;

- Sofisticate linee di serigrafia per la stampa dei flaconi;

- Uno studio grafico interno che si occupa della realizzazione
dei progetti grafici.

Tutti i prodotti, frutto di severi test e di oltre 30 anni di studi in
collaborazione con i pit qualificati istituti universitari, sono
microbiologicamente tfestati dal laboratorio inferno e da uno
esterno, riconosciuto dal Ministero della Salute.

La ricerca dell’eccellenza & da sempre un obiettivo prioritario per
Allegrini Amenities; fattore che gli ha permesso di guadagnare
nel fempo importanti certificazioni di qualitd. Esse rappresentano
lo specchio fedele dell’aftenzione che |'azienda ripone nel
efficienza del suo lavoro, rendendola una delle imprese pit
virtuose ed efficienti.

The research for Allegrini Amenifies has always been the
objective to transform into reality the needs and demands of
the market, offering a range of innovative cosmetic products,
fogether with sustainability and quality. Important investments
in cutting-edge fechnologies and the constant pursuit of exclusive
raw materials, allow the company fo anficipate the cosmetic
frends, offering ifs customers amenities lines with excellent
formulations as well as, a current and confemporary design.

Today, Allegrini Amenities’ project translates info:

- A laboratory specialized in the study of new formulations;

-A chemical research center dedicated fo the experimentation
of new technologies and formulas;

- A sophisticated instrumentation which includes a reactor for
natural synthesis, essential for the respect of the environment;

-An osmosis system for water purification, which is necessary for
the blending step;

- Innovative presses in extrusion, injection and blow molding for
the production of packaging;

- Sophisticated silk-printing lines for bottles,

- An in-house graphics studio that deals with the realization of
graphic projects.

All products are the result of severe tests and more than
30 years of studies in collaboration with the most qualified
universities, and they are microbiologically fested by the
infernal laboratory and by one outside, recognized by the
Ministry of Health.

Working fo achieve excellence has become a primary objective
for Allegrini Amenities: thanks fo its commitment, the company
has been awarded with several certifications, confirming the
quality of its products. Such certifications are a real evidence
of the atfention paid by Allegrini Amenities to its efficiency,
making the company one of the most virtuous and efficient
business in the market.



Certificazioni
Certifications

1S0 22716

BUREAU VERITAS

Certification

Iso 22716

Tutti i prodoftti cosmetici vengono realizzati
nel pieno rispetto delle Pratiche di Buona
Fabbricazione (GMP - Good Manufacturing
Practices).

All cosmetics products are manufactured in
full compliance with Good Manufacturing
Practices (GMP - Good Manufacturing
Practices).

Iso 9001

Normativa volta al miglioramento continuo
e cosfante dell'azienda, con obiettivo
I'oftimizzazione della struttura organizzativa.

Legislation aimed at continuous and
constant improvement of the company,
with the objective of optimizing the
organizational structure.

COSMOS
NATURAL

Eco-Cert

| prodotti certificati COSMOS sono ottenuti
nel rispettfo dei pit alti standard per la
cosmesi biologica e naturale, e sono sicuri,
efficaci e deliziosi da usare.

COSMOS-certified products are produced
fo the highest standards for organic and
natural cosmetics, and are safe, effective
and good fo use.

Icea

ICEA & il principale organismo di
certificazione della cosmesi naturale in
Italia. Il marchio garantisce che le

formulazioni rispettino il benessere del
corpo. Infatti, la scelta di un prodotto
certificato ICEA & la migliore garanzia per
proteggerlo.

ICEA is the main certifying body of
natural cosmetics in Italy. The certification
mark ensures that formulations respect the
body well-being. In fact, choosing a certified
product is the best guarantee for protecting
your body.
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EU ‘{:

Ecolabe

www.ecolabel.eu

Ecolabel

E il marchio dell’'Unione Europea di qualité
ecologica che premia i prodotti che hanno
un ridotto impatto ambientale nel loro ciclo
di vita, dalla produzione, all’utilizzo e al loro
successivo smaltimento.

This is the European environmental
certification mark applied to products that
have low environmental impact throughout
their entire life cycle, from production fo use
and subsequent disposal.

Halal

Aftesta che i prodotti siano conformi alla
doftrina islamica. Si tratta dunque di una
certificazione di qualitd, di filiera e di prodotto.

This certification guarantees that the
products are manufactured in full
compliance with the Islamic doctrine. It is
a certification of quality, production chain
and product.



Produzione KM zero
KM zero production
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Progettazione

Flaconi e formule sono interamente
sviluppate  nella nostra  azienda,
combinando design ed efficienza
produttiva. Il dipartimento Ricerca &
Sviluppo valuta e crea continuamente
nuovi packaging, design, formulazioni e
tecnologie atfte ad offrire soluzioni innovative
sul mercato.

Project

Bottles and formulations are entirely
developed in our company, combining
design and production-efficiency. The
Research & Development department is
constantly studying new packaging, design,
formulations and fechnologies fo offer
innovative solutions fo the market.

i

Packaging

Flaconi e tappi sono prodofti dal nostro
reparto plastico che utilizza tecniche di
estfrusione, iniezione e soffiaggio con la
migliore attenzione all'efficienza ed alla
riduzione degli sprechi. Siamo in grado
di creare flaconi anche da plastica 100%
riciclata.

Packaging

Bottles and caps are produced in our plastic
department through innovafive exfrusion,
injection and blow moulding process, with
utmost afttention fo efficiency and wasfe
reduction. Moreover, we are able fo creafe
bottles made of 100% recyclable material.

Formule cosmetiche

Tutte le formule cosmetiche sono realizzate
infernamente dai nostri due laboratori di
Ricerca & Sviluppo.

Cosmetic formulations

A fulFfime Research & Development
department, realize internally, in our two
laboraftories, all cosmetic formulations fo be
filled into bottles.

(0

Ofto linee produttive per il riempimento
di pit di 90 milioni di flaconi/tubi, con
I'obieftivo di ampliomento del volume
produttivo. A completamento dell'intero
ciclo, Allegrini Amenities predispone di un
magazzino ed un servizio logistico integrato.

Production

Eight production lines can fill more than
90 mio bottles/tubes per year with the
possibility to further increase. In order fo
complete the cycle, Allegrini Amenities is
equipped for infegrated storage and logistic
service.

Personalizzazione

4 linee di serigrafia oltre ad un Team
Creativo che garantisce il massimo della
personalizzazione dei nostri prodotti.

Customization

Four silkprint lines and a Creative Team grant
fop customization for our products.

Magazzino

L'azienda dispone di un magazzino proprio,
allestito per la gestione logistica delle merci.

Warehouse

The company has its own warehouse, set up
for the logistic management of the goods.



\1

My
|

Analisi dei frend del mercato. Studio e sviluppo delle formulazioni cosmetiche nei due Realizzazione dei progetti grafici a cura dello studio grafico Miscelazione di futti i prodotti, con I'utilizzo di un sistema
laboratori di ricerca inferni. inferno. di osmosi all'avanguardia per la purificazione dell'acqua.
Analysis of market trends.
Study and development of cosmetic formulations carried Drawing up of graphic projects at the in-company graphic Mixing of all products, with an advanced osmosis system
out at the company’s two laboratories. department. used fo purify water.



Produzione del packaging attraverso innovative presse a
estrusione, ad iniezione e a soffiaggio.

Production of packaging through innovative extrusion,
injection and blow moulding presses.

Stampa dei flaconi attraverso sofisticate linee di serigrafia.

Prinfing on bottfles using excellent screen-printing lines.

Riempimento dei flaconi attraverso linee d'avanguardia di
derivazione cosmetico/farmaceutica, completamente
automatizzate e di elevatissima capacitd produttiva.

Filling of botftles using sophisticated lines inspired by
the cosmetic and pharmaceutical industry, completely
automated and with extremely high production capacity.

Servizio di magazzino e logistica.

Infegrated storage and logistics service.



ECO packaging

IOO%}
PET riciclato

Siomo in grado di produrre una vasta
gamma di flaconi utilizzando PET
riciclato fino al 100%.

Recycled PET

We can produce a wide range of
botfles using recycled PET up fo
100%.

o DO
OO oD

RAW MATERIALS
PROCESSING

CPE
PET riciclabile

| nostri flaconi sono composti dal
100% di plastica riciclabile.

Recyclable PET
Our bottles are made of 100%
recyclable plastic material.

PRODUCTION
PACKAGING

DISTRIBUTION

Ricerca di nuove materie prime
Siamo sempre alla ricerca di materie
prime di eccellente qualitd. L'obietffivo
e offrire prodotti dal ridotto impatto
ambientale.

Research of new raw materials

We are always looking for raw
materials of excellent quality. The aim
is fo offer products with a reduced
environmental impact.

&)

REUSE-RECYCLE
DISPOSAL

La valutazione del ciclo di vita & una tecnica che valuta
I'impatto ambientale associato a tutti gli stadi di vita di un
prodotto, dalla nascita allo smaltimento (dal rifornimento
delle materie prime, alla lavorazione, fablbricazione,
distribuzione, uso, manutenzione, smaltimento o
riciclaggio).

Abbiamo applicato questo studio ai nostri flaconi da 30
ml pit venduti e possiamo affermare che, producendoli in
PET riciclato, possiamo diminuire sensibilmente I'emissione
di CO,,.

30 ML

LCA life cycle assessment

Life-cycle assessment is a technique to assess
environmental impacts associated with all the stages of
a products life from cradle to grave (from raw materials
supply through materials processing, manufacture,
distribution, use, maintenance, and disposal or recycling).

We applied this study fo our best-sellers 30 ml bottles and
we can stafe that, by producing them in recycled PET we
considerably decrease CO, emissions.

VIRGIN PET RECYCLED PET

1.000.000 pcs
PRODUCED

1600 kg of CO,
SAVED!!

190.000 sg.mt of
FOREST SAVED!!
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La nostra expertise ci permette
di sviluppare formule:

- Testate dermatologicamente

- Testate dermatologicamente su pelli sensibili
- Con tensioattivi di origine vegetale

- Analizzate microbiologicamente

- Con ingredienti di origine naturale e biologica
- Con acqua microfiltrata-osmotizzata e trattata UV
- A pH fisiologico

- Senza materie prime di origine animale

- Senza test su animali

- Con conservanti delicati

- Senza allergeni del profumo

- Senza parabeni

- Senza oli minerali, petrolati e siliconi

- Senza alcool etilico

- Senza SLES/SLS

- Senza OGM

- Senza etossilati

- Senza PEG

- Senza tiazolinoni

- Senza BHT/BHA

- Senza coloranti

- Con materie prime equosolidali

Our expertise allows us fo
develop formulations:

- Dermatologically fested

- Dermatologically tested on sensitive skins
- With vegetal origin surfactants

- Microbiologically fested

- With natural and organic ingredients

- Purified water with microfiltration, UV and osmosis
- At physiological pH

- Without animal origin raw materials

- Cruelty free

- With mild preservatives

- Without perfume’s allergens

- Paraben free

- Mineral oil, petfrolatum and sylicon free
- Ethyl alcohol free

- SLES/SLS free

- GMO free

- Efoxylated free

- PEG free

- Thiazolinones free

- BHT/BHA free

- Colorants free

- With fairtrade raw materials

23



Impegno ecosostenibile
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Ecosustfainable commitment
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natural =
Ecolabe

ECO FORMULA wnw.ecolabel.eu

ECOLABEL ¢ il marchio dell’'Unione Europea di qualitd
ecologica che premia i prodotti che hanno un ridotfto impatto
ambientale nel loro ciclo di vita, dalla produzione, all’ utilizzo e
al loro successivo smaltimento.

B NATURAL: la linea cortesia certificata Ecolabel, simbolo della
filosofia GoGreen dell’azienda.

B Natural & formulata, tfestata, prodotta e confezionata
secondo le severe normative Ecolabel, per assicurare il minimo
impatto ambientale a paritd di qualitd. Le formulazioni sono
realizzate con materie prime di origine vegetale, capaci di
garantire il massimo livello di sostenibilitd. La veste grafica &
moderna e accattivante, capace di rendere B Natural una
linea assolutamente di tendenza.

ECO FORMULA

ECOLABEL is the European environmental certification mark
applied to products that have low environmental impact
throughout their entfire life cycle, from production fo use and
subsequent disposal.

B NATURAL: the Ecolabel certified amenities line, symbol of our
GoGreen philosophy.

A hotel amenities collection formulated, tested, produced and
packed in compliance with the strict Ecolabel regulations,
fo guarantee the lowest environmental impact, with the best
quality. The formulations are made of raw materials of plant
origin,which guaranfee the highest level of environmental
sustainability.

27
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N " ECOBIO COSMETICS %;3

T X CON OLI ED ESTRATTI BIOLOGICI

&

ICEA ¢ I'lstituto per la Certificazione Etica e Ambientale, uno n -~
fra i pit importanti organismi del settore dei cosmetici organici, === H'ﬂ' U RAL LAB

biologici ed ecologici in Italia. GEID COSMETICS

NATURAL LAB: la linea cortesia cerfificata ICEA, il principale A

organismo di certificazione della cosmesi naturale in ltalia. SHAMPIDE .

Questo marchio garantisce che tutte le formulazioni della - ¥ Bt EXTLALTT 8 CALTACRLS 450 247 NATU RAL LAB
collezione rispettino il benessere del corpo. Infatti, le materie it B % o

prime utilizzate per la realizzazione delle formule sono state — e— , R
selezionate seguendo un rigoroso disciplinare che fonda i suoi
principi sul concetto di Biologico, Ecologico, Naturale ed Efico.

JOIDEA QIL

WITH ORGANIC OILS AND EXTRACTS : -"--’J!:-:;--:!I‘pllri-_;‘-t o JE*_IIM I

y W*“"ﬁ.
BODY LOTION

one of the main certifying body of Organic cosmetics, :. [ [ AL MR DL AND DAl

ICEA s the Environmental and Ethical Certification Institute,

OF CALERDILR 42

Biocosmetics and Ecocosmetics in Ifaly. L

NATURAL LAB: the amenities line certified as Eco Bio Cosmetics
by ICEA, the main certifying body of natural cosmetics in
Italy. The mark ensures that formulations respect the body
well-being. This means using products whose raw materials
have been selected following a strict discipline that bases
its principles on Organic, Ecological, Natural and Ethical
concepts.

28
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CON ESTRATTI DI MIELE E CAMOMILLA BIOLOGICI

HONEY: la linea cortesia con estratti di miele e camomilla
biologici.

Grazie alla sua composizione zuccherina e alla ricchezza
in proteine e sali minerali, il miele rende le formulazioni della
linea estremamente nutrienti ed emollienti, capaci di agire sia
sulla pelle che sui capelli. Gli antiossidanti e gli enzimi di cui il
miele & ricco, inoltre, hanno un elevato potere rigenerante e
fonificante: contrastano la formazione dei radicali liberi e il
processo di invecchiamento della pelle. Ad arricchire le
formulazioni, l'estratfo di camomilla organica, dalle proprieta
lenitive ed addolcenti.

WITH HONEY AND CAMOMILE ORGANIC EXTRACTS

HONEY: the amenities collection with organic honey and
camomile extracts.

Well known in cosmetics for its sugar composition and for
its richness in proteins and mineral salts, honey makes this
collection formulation extremely nourishing and emollient,
effective both for the skin and the hair. Honey antioxidants
and enzymes have also an extremely reinvigorating and fonic
power: they nourish the skin and prevent free radicals and
skin ageing process. Camomile organic extract enrich the
formulation with their lenitive and soffening properties.

31
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B’FAIR®: la linea cortesia etica con olio di mandorle fair trade.

Noto in cosmesi per le sue proprietd emollienti ed idratanti,
I'olio di mandorle contiene vitamina A, E e B, profeine e acidi
grassi, che nutrono la pelle e i capelli, regalando una
sensazione morbida e vellutata. B'Fair, con le sue dolci
formulazioni e la sua delicata profumazione, rappresenta
la scelta ideale per regalare agli ospiti una vera e propria
esperienza di benessere.

Le formule sono realizzate con olio di mandorle fairtrade
provenienti dal Pakistan, uno dei Paesi pitl poveri al mondo e
con la maggiore intensitd di sfruttamento del lavoro. Allegrini
Amenities sceglie di acquistare da questo Paese la propria
materia prima per contribuire a migliorare le condizioni di vita
e del lavoro dei piccoli produttori e delle loro famiglie.

WITH FAIR TRADE ALMOND OIL

B’FAIR®: the ethical line with fair trade almond oil.

Well know for its emollient and nourishing properties, almond
oil contains vitamins A, E and B, proteins and fatty acids which
are able fo smooth skin and hair, by giving soft and silky
sensations. With its sweety formulations and its delicate
perfume, B'Fair is the ideal choice fo give your guests a unique
wellness experience.

This collection is realized with fair trade almond oil from
Pakistan, one of the poorest country in the world, where there
is a high percentage of exploitation of people labour. Allegrini
Amenities has chosen fo buy from this country its raw
material with the aim of contributing fo improve life and
labour conditions of small producers.
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Collezioni Luxury
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Luxury collections
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CON ESTRATTO DI CAVIALE NERO

ORO: la lussuosa linea cortesia, con estratto di caviale nero.

Protagonista di questa linea cosmetica € il caviale: prezioso
alleato per contrastare i segni del tempo e mantenere la
pelle del viso e del corpo, bella e giovane. Il caviale vanta
infatti notevoli proprietd nutrienti, idratanti, mineralizzanti ed
antiossidanti.

Oro si arricchisce ulteriormente grazie alla sua ricercata
profumazione, capace di avvolgere gli ospiti in un’atmosfera
da "Le Mille e una Notte”.

WITH BLACK CAVIAR EXTRACT

ORO: the luxury amenities line with black caviar extract.

The protagonist of this cosmetic collection is the caviar:
precious ally fo combat the signs of aging, and fo maintain
facial and body skin beautiful and young. In fact, the caviar
has nourishing, moisturizing, mineralizing and antioxidant
properties.

The refined fragrance will envelop your guests in a "The
Thousand and One Nights” atmosphere.

37
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CON ESTRATTO DI ROSA DI DAMASCO

OUD & ROSE: I'elegante linea cortesia per hotel che nasce
dall'incontro tra le note orientali di oud e quelle dolci e
sofisticate della rosa.

Una collezione estremamente lussuosa, arricchita dall’estratto
di rosa di Damasco, perfetta per regalare agli ospiti
indimenticabili momenti di relax. Il semplice rituale di bellezza
si frasforma cosi in una vera e propria esperienza di benessere
che tfrasporterd gli ospiti nelle ricercate atmosfere d'Oriente.
Il design minimal ma ricercato rende la collezione un piccolo
gioiello per le camere dei migliori alberghi.

WITH DAMASK ROSE EXTRACT

OUD & ROSE: the elegant hotel amenities collection which
combines the oriental notes of oud and the sweet and refined
noftes of rose.

This luxury line is enriched with Damask rose extract and it
will give fo your guests unforgettable moments of relax. The
simple beauty ritual becomes a wellness experience that will
fake your guests in refined oriental atmospheres. The minimal
but refined design makes this collection a small jewel for the
best hotels rooms.

39
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CON ESTRATTO DI BACCHE DI GOJI

NERO OUD: la fragranza che ha stregato I'Occidente, oggi, in
una linea cortesia.

L'Oud € una resina fanto rara quanto pregiata, prodotta da
un albero indiano. Il suo aroma, a metd tra incenso e cuoio,
contribuisce a creare un’atmosfera mistica, da mille e una
notte. La collezione Nero Oud ¢ speciale sia nella fragranza
che nelle formulazioni: sono infatti realizzate con [I'estratto
di bacche di goji, note anche come *frutti della longevitd”,
naturalmente ricche di antiossidanti, vitamine e minerali.
Questa linea € stata concepita per aggiungere un tocco di
mistero e di moderna sensualitd al soggiorno dei vostri ospiti.

WITH GOJI BERRIES EXTRACT

NERO OUD: the fragrance which has fascinated the Occident,
now in an amenities collection.

Oud is a rare and fine resin, sourced from an Indian free. Its
aroma, halfway between incense and leather, creates a
mystical atmosphere. Nero Oud is a special collection both
for the fragrance and formulations; in fact, they contain goji
berries extract, known as the “longevity fruit” and naturally rich
in antioxidants, vitamins and minerals. With its qualities, this is
a collection perfectly conceived for giving a fouch of mistery
and sensuality fo your guest’s experience.
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del Mediterraneo
CON OLIO DI OLIVA BIOLOGICO

OLIVA DEL MEDITERRANEO: la linea cortesia con olio di oliva
biologico.

Oliva del Mediterraneo € la nostra celebrazione dell’antico
segretfo di bellezza italiano, da sempre uno dei frutti piti preziosi
del Mare Nostrum.

Una linea cortesia per hotel in grado di detergere e idratare
dolcemente, lasciando la pelle dei vostri ospiti tonica, elastica
e gradevolmente profumata.

WITH ORGANIC OLIVE OIL

OLIVA DEL MEDITERRANEO: the hotel amenities collection with
organic olive oil.

Oliva del Mediiterraneo is our celebration of the ancient beauty
secret of Italy, which has always been one of the most precious
fruits of the Mare Nostrum.

An hotel amenities capable of delicately cleansing and
moisturising, leaving your guests’ skin foned, supple and
pleasantly scented.
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SOURCE

CON OLIO DI ARGAN BIOLOGICO

ARGAN SOURCE: la linea cortesia per hotel con olio di argan
biologico.

Elisir di bellezza divenuto un "must” nella cosmesi grazie alle
sue proprietd antiossidanti, emollienti e idratanti.

Gli infriganti profumi delle soluzioni e I'elegante packaging dei
flaconi avvolgeranno i vostri ospiti nelle intense atmosfere del
Marocco, richiamate dall’eleganza e dalla qualitd di questa
linea ispirata all'oro del deserto.

WITH ORGANIC ARGAN OIL

ARGAN SOURCE: the hotel amenities products that contain
organic argan oil.

The beauty elixir that has become a ‘must” in ferms of
cosmetic products thanks fo its anfi-oxidant, emollient and
moisturising properties.

The intriguing scents of the solufions and the elegant safin
finish of the bottles will envelop your guests in the atmospheres
of Morocco, evoked by the sophistication and quality of this
line inspired by the gold of the desert.
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vervelne

et thé vert

CON ESTRATTO DI TE VERDE E PROFUMO DI VERBENA

VERVEINE ET THE' VERT: la linea cortesia al profumo di verbena
ed estratto di f& verde, un connubio perfetto di energia e
vitalita.

La verbena, grazie alle proprietd del suo intenso ed aromatico
profumo, & molfo utilizzata in cosmesi perché in grado di
risvegliare corpo e spirito e capace di regalare emozioni
uniche e stimolanti per la mente. L'estratto di t& verde possiede
proprietd purificanti ed energizzanti per la pelle, lasciandola
estremamente tonica e rigenerata. Una linea cortesia ispirata
alla meravigliosa e profumata campagna provenzale dove
crescono incontfaminati i bellissimi campi di verbena.

WITH GREEN TEA EXTRACT AND VERBENA FRAGRANCE

VERVEINE ETTHE 'VERT: the amenities line with verbena fragrance
and green tea exfract, a perfect combination of energy and
vitality.

Thanks fo its aromatic properties, verbena gives unique and
stimulating emotions fo our mind. The other characterizing
ingredient of this line is green fea extract, famous for ifs
purifying and energizing properties. This amenities collection
takes inspiration from the perfumed provencale countryside
where the beautiful unconfaminated verbena fields grow.
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CON BURRO DI KARITE BIOLOGICO

KARITE: una linea di cosmetici formulati con burro di karité da
coltivazione biologica.

Ricavato da un particolare tipo di semi (detti noci di karite), il
burro di karite € il protagonista di questa linea di cosmetici di
eccellente qualitd. Ricco di acidi grassi, vitamine A, B, E ed F
€ infatti I'alleato perfetto per la cura di pelle e capelli perché
in grado di conferire nutrimento, morbidezza e luminositd. Le
formulazioni di questa collezione sono state studiate per
regalare un‘indimenticabile esperienza olfattiva: la sofisticata
fragranza € nata dal connubio di ricercate note dolci e floreali
con nofe pitl legnose ed infense. Il risultato & puro benessere.

WITH ORGANIC SHEA BUTTER

KARITE: o cosmetic line formulated with shea butter from
organic cultivation.

Made from a particular type of seeds (called karife nuts), shea
butter is the key ingredient of this cosmetic line of excellent
quality. Rich in fatty acids, vitamin A, B, E and F it is the perfect
ally for skin care and hair care thanks fo its ability fo give
nourishment, soffness and silkiness. The formulations of this
collection have been studied for donating an unforgettable
olfactory experience: the exclusive fragrance was born from
the blend of elegant, sweety and floreal notes with intense and
woody notes. The result is frue well-being.
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TEA

MATCHA

CON ESTRATTO DI TE MATCHA

TEA MATCHA: ['esclusiva linea cortesia al profumo di té
matcha.

Una linea di cosmetici dallo stilo contfemporaneo, pensata per
affascinare gli ospiti degli hotel con la sua raffinata fragranza
al t& matcha. Note verdi, agrumate e aromatiche si fondono
per dare vita ad un profumo unisex, estremamente ricercato
ed elegante. Formulazioni dalle texture morbide e delicate,
arricchite con estratto di & matcha, detto anche te verde
giapponese; ingrediente prezioso sia per la pelle che per i
capelli, grazie alla quantitd di vitamine, minerali, polifenoli e
altri ossidanti che contiene. E’ riconosciuto infatti per le sue
notevoli proprietd antiossidanti, nutrienti, antibatteriche e
lenitive.Tea Matcha & la collezione ideale per regalare attimi di
relax e benessere a spirito e corpo.

WITH TEA MATCHA EXTRACT

TEA MATCHA: the exclusive amenities collection with macha
fea fragrance.

A collection of cosmetics with a contemporary style, designed
fo fascinate hotel guests with its refined matcha fea fragrance.
Green, citrusy and aromatic nofes blend together in order fo
create a unisex perfume, extremely elegant. The formulations
with soft and delicate textures, are enriched with mafcha
fea extract, also named Japanese green fea; a precious
ingredient for both skin and hair, thanks fo the amount of
vitamins, minerals, polyphenols and other oxidants. In fact, it
is well-known for ifs anfioxidant, nourishing, antfibacterial and
soothing properties. Tea Matcha is the ideal collection fo offer
moments of relax and well-being for spirit and body.
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ACOUA
COlOWA

AL PROFUMO DI ARANCIA VERDE

ACQUA DI COLONIA: la linea cortesia per hotel che si ispira
ad un grande classico e lo reinterpreta in chiave moderna, sia
nella fragranza che nel design.

E la scelta di chi vuole coniugare la classe di uno status symbol
con la dinamicitd del vivere quotidiano. Cid che rende unica
questa collezione & la sua inconfondibile fragranza: le
ricercate note di testa con gli agrumi, insieme all’esoficita di
iris, vetiver, patchouli e legno di sandalo, lasceranno sulla pelle
dei vostri ospiti un segno inconfondibile di stile ed eleganza.

WITH GREEN ORANGE PERFUME

ACQUA DI COLONIA: the hotel amenities collection inspired by
a great classic mix with modern elements in ferms of fragrance
and design.

This line is the choice of those who want fo combine the
classical style with the energy of daily life. Its wonderful
fragrance with citrusy head nofes and exotic references as iris
flower, vetiver, patchouli and sandalwood, will leave a unique
sign of style on your guests’ skin.
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CON ESTRATTI DI RISO E MALVA

COCCI NELLA: |a linea cortesia dedicata ai piccoli viaggiatori,
con estratti di riso e malva.

Il packaging divertente e i flaconi con tappi flip-top
garantiscono divertimento e sicurezza per i piu piccoli.
Il kid set contiene tre cosmetici (bagnoschiuma, shampoo
e lozione corpo) realizzati con formulazioni delicate,
arricchite con gli estrafti di riso e malva, dalle proprietd
emollienti ed addolcenti. Completano la collezione, la
saponetta e la salviettina rinfrescante, perfetta da tenere
in borsa per pulire e rinfrescare le mani dei bambini. La
dolce fragranza e la texture densa e cremosa lasciano una
sensazione di freschezza naturale sulla pelle dei piccoli ospiti.

WITH RICE AND MALLOW EXTRACTS

COCCI NELLA: a delicate hotel amenities collection, with rice
and mallow extracts, dedicated fto little travellers.

The playful packaging and the boftles with fijp-fop caps will
guarantee plenty of fun and safety for kids. The kid set features
three products (shampoo, shower gel and body lotion) with
delicate formulations enriched with rice and mallow extracts
that have emollient and soffening properties. The soap and the
refreshing wipe, perfect for cleaning and refreshing kids hands,
complete this collection. The soft fragrance and the dense and
creamy texture will provide a feeling of natural freshness fo the
litfle guests.
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GREEN TEA
CON ESTRATTO DI TE VERDE E GINKGO BILOBA

ENERGY: la linea cortesia con estratto di t& verde e ginkgo
biloba, per una pausa di benessere rigenerante ed
energizzante.

Ricco di tannini e polifenoli, I'estratto di t& verde si caratterizza
per le sue spiccate proprietd dermopurificanti e antiossidanti
mentre il ginkgo biloba aiuta a migliorare I'elasticitd della
pelle, donandole nutrimento ed un aspetfto sano e lucente.
Dalla combinazione di questi due estratti, € nata la linea
cortesia Energy, preziosa sia per il contenuto che per la sua
vivace fragranza, creata per donare freschezza ed energia.

WITH GREEN TEA EXTRACT AND GINKGO BILOBA

ENERGY: the amenities line with green fea and ginkgo biloba
extracts, for a regenerating and energizing break of well-being.

Rich in fannins and polyphenols, the green tea extract is
characterised by its dermopurifying and antioxidant
properties, while ginkgo biloba helps fo improve the elasticity
of the skin, giving it nourishment and a healthy and shiny look.
From the combination of these two exfracts, the amenities line
Energy is born and it's precious for both the content and ifs
lively fragrance, created fo give freshness and energy.
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bamboo

CON ESTRATTO DI BAMBU

BAMBOO: |a linea di cosmetici per hotel con estratto di bamibu.

Emolliente e nutriente, ricco di amminoacidi, vitamine e sali
minerali, fra cui il silicio, I'estratto di bambu idrata in profondita
ed aqiuta a ringiovanire la pelle ed i capelli, lasciandoli
incredibilmente morbidi e lisci. Grazie a questo estratto,
considerato un prezioso elisir dibellezza, Bamboo & la collezione
ideale per regalare agli ospiti una pausa rilassante e
rinfrescante, capace di stimolare il naturale benessere del
corpo e della mente.

WITH BAMBOO EXTRACT

BAMBOO: the body care line with bamboo extract.

Emollient and nourishing, rich in amino acids, vitamins minerals
such as silica bamboo exfract deeply moisturizes and helps
fo rejuvenate the skin and hair, leaving them incredibly soft
and smooth. Thanks fo this extract, considered as a precious
beauty elixi, bamboo is the ideal collection to give fo your
guests relaxing and refreshing breaks, able fo stimulate the
natural wellness of body and mind.

A

bamboo

body lotion
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CON PROTEINE DEL GRANO

®

ONE FOR YOU: il basico intramontabile.

One for You ¢ la linea cortesia per hotel, pratica e minimalista,
ma allo stesso tempo perfetta per i clienti pit esigenti, grazie
ai moltissimi accessori che completano i classici articoli.
Una gamma ricca, dal design accattivante, ideale per
soddisfare ogni esigenza di praticitd e comoditd, grazie
anche alle confezioni monodose e ai flow pack. Ad arricchire
la collezione, le formulazioni realizzate con le proteine
del grano, capaci di idratare la pelle e conferire
lucentezza, morbidezza e volume ai capelli.

WITH WHEAT PROTEINS

ONE FOR YOU: a timeless basic.

One for You is the easiest and most minimalistic hofel
amenities line, yet perfect for the most demanding guests,
thanks fo the large number of accessories that complefe
the traditional items. It is a rich range featuring an attractive
design, ideal for meeting any need for convenience and
handness, thanks fo the single-use packages and flow packs.
The formulations are enriched with wheat proteins, able fo
nourish the skin and fo give brilliance, soffness and volume fo
the hair.
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CON ESTRATTI NATURALI

NATURAL MIX: il concetto di aromaterapia in una linea di
cosmetici per hotel.

Natural mix raccoglie i migliori profumi ed estratti delle
sorprendenti atmosfere del Mediterraneo: la fragranza di fico,
gli oligoelementi del mare, i polifenoli dell’'uva, le proteine del
riso, I'inconfondibile aroma d'arancia e cannella, I'estratfo di
& verde miscelato con il ginkgo biloba e un sapone con olio
di oliva. Un percorso olfattivo che accompagnerd i vostri ospiti
in un rilassante bagno o in una doccia fonificante, grazie alla
varietd delle essenze e degli estrafti vegetali contenuti in
questa linea cortesia originale e ricercata.

WITH NATURAL EXTRACTS

NATURAL MIX: the concept of aromatherapy in a cosmetic line
for hotel.

A complefe body care line that collects the best fragrances
and extracts of the amazing Mediterranean surroundings:
the scent of fig, the olygoelements of the sea, the grape
polyphenols, the rice proteins, the unique aroma of orange &
cinnamon, the energizing and refreshing exfracts of green fea
and ginkgo biloba and one soap with oliva oil. An olfactory
Journey that will accompany your guests in a relaxing bath or
an invigorating shower, thanks to the variety of essences and
plant extracts contained in this original amenities line.
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CON PROTEINE DEL GRANO

#4ALL: una linea cortesia contemporanea e cosmopolita,
arricchita con proteine del grano.

Un mix di colori trendy e ricercati danno un focco di originalita
alle stanze da bagno. La doccia dei vostri ospiti si frasformerd
cosi in un vero e proprio risveglio dei sensi, per iniziare una
giornata metropolitana con energia e vitalitd. Le formulazioni
sono arricchite con le proteine del grano, note per le loro
proprietd addolcenti e idratanti sulla pelle e capaci di donare
volume e brillantezza ai capelli. Questa collezione ha un
design in 4 lingue come segno di particolare attenzione verso
i vostri ospiti.

WITH WHEAT PROTEINS

#4ALL: o confemporary and cosmopolitan amenities line,
enriched with wheat profeins.

A mix of frendy and urban colors gives a fouch of originality
fo hotel bathrooms. Guests’ shower will be fransformed info a
blend of senses, fo start a metropolitan day with energy, vitality
and joy of living. The formulations are enriched with wheat
profeins, well-known for ftheir soffening and nourishing
properties for skin and able fo give volume and brilliance fo
the hair. This collection is designed with 4 different languages
in order fo take care of your guests in the best possible way.

69



70

aloe
vera

CON SUCCO DI ALOE VERA BIOLOGICO

ALOE VERA: |a linea cortesia per hotel naturale e delicata con
succo di aloe vera biologico.

Considerata una panacea fin dall’antichitd, I'aloe vera
viene sempre piu utilizzata in  svariate applicazioni, in
particolare  quella  cosmetica. Tutte le proprietd di
questa pianta sono state concentrate in una collezione
straordinariomente semplice e naturale. Grazie ai  suoi
innumerevoli principi attivi, 'aloe vera rappresenta  una
preziosa alleata in difesa della pelle. Indispensabile per la
sua azione elasticizzante, fonificante e lenitiva, & in grado di
favorire le naturali difese dell’'epidermide e svolge un’azione
antiossidante.

WITH ORGANIC ALOE VERA JUICE

ALOE VERA: the hotel amenities collection with organic aloe
vera juice.

Considered a panacea since ancient times, aloe vera has
increasingly been used in different kinds of applications,
especially in the cosmetic sector. Allegrini Amenities has
concentrated all the properties of this plant in an exceptionally
simple and natural hofel amenities line. Thanks fo its countless
active ingredients, aloe vera represents a precious ally for skin
profection due fo its elasticizing, foning and soothing action. It
can strengthen the natural defence mechanisms of the skin
and carries out a valuable antioxidant action.
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HAVANA®

CON OLIGOELEMENTI

HAVANA: la linea cortfesia inspirata alla talassoterapia.

Con i suoi aromi tonificanti e salutari, ispirati alla talassoterapia,
Havana si compone di prodotti indicati per combattere o
stress e la stanchezza. Tutti i benefici di una terapia utilizzata
fin dall’'antichitd sono cosi racchiusi in un concentfrato di
oligoelementi altamente idratanti e remineralizzanti al servizio
dei vostri ospiti. La particolare nota olfattiva ricorda le
profumazioni coloniali, rendendo Havana una linea dai sapori
esofici.

WITH OLYGOELEMENTS

HAVANA: the hotel amenities inspired by thalassotherapy.

With its invigorating and healthy aromas, inspired by
thalassotherapy, Havana is composed of products for
combating the stress and tiredness. All the benefits of a therapy
that dafes back fo ancient fimes are confained in a
concentrafe of olygoelements, highly moisturizing and
remineralizing. Its particular fragrance calls to mind colonial
scents, making Havana an amazing line with exofic references.
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HEMP
CARE

CON OLIO DI CANAPA BIOLOGICA ITALIANA

HEMP CARE: I'innovativa linea cosmetica di Allegrini realizzata
con olio di canapa italiana biologica. E un progetto nato dalla
riscoperta di un ingrediente prezioso, I'olio di canapa, punto
di partenza e filo conduttore di un’intera linea che abbraccia
prodotti performanti e specifici per viso, corpo, capelli e raffinati
complementi per la profumazione degli ambienti e il rituale
del bagno.

Da questa collezione lifestyle, prende vita una linea
cortesia dedicata agli ospiti dei migliori hotel del panorama
internazionale. Prodotti performanti realizzati con piu dell’80%
di ingredienti naturali. Hemp Care, con la sua esclusiva
fragranza, € in grado di colpire dritto al cuore e regalare
emozioni olfattive uniche e irripetibili.

WITH ORGANIC ITALIAN HEMP OIL

HEMP CARE: the new cosmetic line of Allegrini brand is made
with organic italian hemp oil. This is a project born from the
rediscovery of a valuable ingredient, hemp oil, the starting
point and main theme of the entire line that embraces
high-performance products specific for face, body and hair
care, fogether with other elegant products for ambience
fragrance and the bathing ritual.

From fthis lifestyle collection, an exclusive line of amenities
dedicated fo guests of high level hofels on the international
scene has come fo life. High-performing products with more
than 80% of natural ingredients. Hemp Care, with its exclusive
fragrance, goes straight fo the heart and provokes unique,
once-in-a-lifetime olfactory experiences.
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A MENITIES

ELITE: Fondata a Parigi nel 1972, Elite ha scoperto alcuni
dei volti piu noti del fashion system come Cindy Crawford,
Linda Evangelista, Gisele Blndchen e Alessandra Ambrosio.

Dal fascino del mondo della moda, dal concetto di bellezza e
perfezione trae ispirazione la linea cortesia Elite. Una collezione
dedicata agli amanti del bello, a coloro che curano la propria
immagine perché vogliono frasmettere la propria personalita
attraverso il loro stile. II design minimal ed il packaging
black&white rendono la linea cortfesia Elite una collezione
dirompente nel mondo del beauty e delle amenities.

ELITE: Founded in 1972, Elife has discovered the best of
fop models and beauty icons as Cindy Crawford, Linda
Evangelista, Gisele Blindchen and Alessandra Ambrosio.

The fashion system, the concepts of beauty and perfection
have inspired the Elite hotfel amenities collection that is
dedicated fo all beauty lovers and fo the people who fake
care of their image in defails, because they would like fo
fransmit ther personality through their style. Minimal design
and inferchangeable black&whife packaging make Elite
an explosive collection for both the beauty and the amenities
secfors.
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PANAMA: Da pit di 90 anni, la barberia Boellis € uno dei punti
di ritrovo pit frequentati dagli uomini in fatto di bellezza e
cura di sé. Tre generazioni hanno lavorato per realizzare uno
dei servizi estetici piu riconosciuti a livello internazionale. |
fratelli Boellis, coniugando fradizione e innovazione, hanno
creato Panama 1924, una linea di profumi e prodotti cosmetici
per uomo che ha preso il suo nome dal cappello un po’
stropicciato (Panama, appunto), che portava Antonio Boellis
d’estate, mentre camminava sul lungomare.

Questa linea & simbolo dello stile italiano e si fregia del
profumo Panama 1924 che combina la freschezza degli
agrumi ifaliani con un focco di dolce vaniglia mentre le
calde e speziate nofe di fondo aggiungono profonditd a
questa sofisticata fragranza. Panama 1924 € una raffinatissima
linea cortesia per hotel che rappresenta la tradizione e
I'eleganza italiona in tutfo il mondo. Un'essenza nobile che
riporta nel gesto quotidiono un sentore di intramontabile
fascino.

PANAMA: For more than 90 years, the Boellis barber shop
has been one of the most popular meeting places for men in
ferms of beauty and self-care. Three generations have been
working fo create one of the most internationally recognized
aesthetic services. The Boellis brothers, combining tradition and
innovation, have created Panama 1924, a line of fragrances
and cosmetics for men, a line which took his name from a litfle
‘crumpled” hat (Panama, in fact), that Anfonio Boellis used fo
wearduring the summertime, while he usedfo walk by the beach.

This signature line is symbol of the Ifalian style and carries
the sublime scent of Panama 1924. This elegant perfume
combines the freshness of classic ifalian cifrus fruits, with a
fouch of sweetness of vanilla, and the base nofes of warm
spices add depth to this fantastic scent. Panama 1924 is an
extremely refined hotel amenities collection that represents the
Italian fradition and elegance throughout the world. A noble
essence that provides a daily gesture with a feeling of endless
charm.
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MILANO

SKINIUS: Skinius® nasce nel 2008 per volontd della Dr.ssa
Mariagrazia Boniardi, biologa esperta in dermocosmesi, dopo
anni di studi e rigorosa ricerca scientifica nel settore della
biologia tissutale. Oggi I'azienda & riconosciuta a livello
infernazionale per i suoi prodofti dermocosmetici contenenti
Fospidin®, complesso formato da fosfolipidi estratti dalla soia e
glucosamina, capace di compiere un’'azione rigenerante sui
tessuti cutanei.

Allegrini Amenities ha scelto il brand Skinius® per creare
un’innovativa linea cortesia, contenente estratti di semi di lino,
dalle proprietd emollienti e lenitive, ed il complesso vitaminico
A.C.E., capace di agire contro l'invecchiamento della pelle.
Ingredienti unici e ricercati, ideali per prendersi cura del
proprio corpo in ogni momento della giornata.

SKINIUS: Skinius® was born in 2008, from the idea of Dr.
Mariagrazia Boniardi, expert Biologist in dermocosmetics,
affer years of study and rigorous scientific research in the
biological field. Today this company is a Research Company in
dermocosmetics. The innovative element of the Brand is
the use of complex Fospidin®, composed of phospholipids
extracted from soy and glucosamine; their synergistic action
has proved an effective regenerative action on skin tissues.

Allegrini Amenities has chosen Skinius® in order to develop
an innovafive amenities collection which confains linseed
extracts, well-known for their emollient and soothing properties,
and A.C.E. vitamin complex that has antfioxidant properties to
prevent skin ageing. Unique and refined ingredients, creafed fo
fake care of your-selves, every time of the day.
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CULTI

MILANO

CULTIE: Fondata nel 1990, CULTI MILANO ha sviluppato negli
anni un elegante progetto di lifestyle, rispondente alle esigenze
di coloro che desiderano circondarsi di prodotti unici e
straordinari, caratterizzati da un disegno essenziale, texture e
colori sobri, sempre sapientemente accostati. CULTI MILANO
trae ispirazione dalla lavorazione artigianale del rattan, per
sviluppare, per prima, IL DIFFUSORE D' AMBIENTE A MIDOLLINO.

Cercando di catturare I'essenza del Brand, la linea cortesia
elaborata da Allegrini Amenities, & caratterizzata da uno stile
inconfondibile che punta alla qualitd, alla selezione degli
ingredienti e dei materiali, a un’estrema cura dei dettagli, per
personalizzare con stile sobrio e raffinato tutte le camere dei
vostri ospiti. Ingredienti unici e sofisticati compongono questa
linea, a partire dalla fragranza THE, selezionata tra le essenze
bestseller di CULTI MILANO. Bergamotto e linfa, come note di
festa, per passare alle note di cuore con gelsomino e frutti
d’'acqua, per addolcirsi sul finale con note esofiche di
patchouli. Un mix fresco, delicato, esclusivo.

CULTI: Founded in 1990, CULTI MILANO through the years has
developed an elegant lifestyle project, dedicated fo those who
wish fo surround themselves with unique and extraordinary
products, characterized by an essential design, simple texture
and sober colors, always perfectly combined. Inspired by the
fechnique of hand-weaving wicker baskets, CULTI MILANO
infroduced for the first time ever the REED STICK ROOM
FRAGRANCE DIFFUSER.

The CULTI MILANO line by Allegrini Amenities is characterised
by a unique style that focuses on quality, a careful selection
of both ingredients and materials and the greafest attention
fo defails, making it possible fo personalise your guest’s room
with a unique style. The line is composed of unique and
sophisticated ingredients, such as the THE fragrance, selected
from the best seller essences of CULTI MILANO. Bergamot and
sea sap, as fop noftes, passing through middle notes with the
scents of jasmine and musk, softened at the end, with exofic
notes of patchouli. A fresh, delicafe and exclusive mix.
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SQUARE

LONDON

BERKELEY SQUARE
[ lonoon

LONDON

BERKELEY SQUARE: Il nome Berkeley Square deriva da John
Berkeley, il primo signore di Berkeley di Stratton, che nel 1675
prese possesso della terra a Nord della sua casa appena
acquistata a Piccadilly. Berkeley Square & diventato in poco
tempo il ritrovo piu alla moda della zona residenziale... Gli
artisti che fin dal XIX secolo gravitavano aftorno a Berkeley
Square, hanno frasformato il quartiere in uno dei piu
caratteristici, modaioli ed ecleftici di tutti i tempi. Oggi,
Berkeley Square Cosmetic Company & una societd inglese
che si occupa di realizzare profumi e fragranze di lusso.

Lavorando a stretto contatto con quest'azienda, Allegrini
Amenities € riuscita a catturare I'essenza del marchio in una
elegante, eclettica e sorprendente linea cortesia di lusso. Una
collezione carafterizzata da una fresca fragranza con note
di testa di bergamotto, limone e ananacs. Il fondo € addolcito
dalle note di legni chiari, per arrotfondarsi con una preziosa
nota di muschi bianchi. Un profumo creato per risvegliare i
sensi, la mente ed il corpo.

BERKELEY SQUARE: Berkeley Square was named affer John
Berkeley, first Lord of Berkeley of Stratfon, who took possession
of the land fo the north of his newly acquired house in
Piccadllly in 1675. Berkeley Square became the height of
fashion for a fown residence, there were also various shops
and business houses. The artists who since the XIX gravitated
around Berkeley Square have furned the district info one of the
most distinctive, tfrendy and ecletic of all time. Today, Berkeley
Square Cosmetic Company is an English company committed
fo producing outstanding luxury foilefries and fragrances.

Working closely with this company, Allegrini Amenities has
encapsulated the Brand essence info an elegant, ecletic and
surprisingly luxury hotel collection. The elegant range features
a unique blend scent with fop nofes of bergamot, lemon and
pineapple. The fragrance is accompanied by accents of light
woods fo become more infense with precious note of whife
musk, created to awaken senses, mind and body.
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PIKEN?

PIKENZ: Pikenz & sinonimo di eccellenza italiana, trattamenti di
bellezza e tradizione di cosmetici di alta qualitd per viso, corpo,
make-up e solari.

Dalla nostra partnership con quest’avanzato laboratorio di
ricerca nasce una linea cortesia di alta qualitd, con una
fragranza unica e delicata. Un vero trattamento di bellezza
all'interno di una linea cortesia per hotel.

PIKENZ: Pikenz is synonymous with Ifalian excellence and
fradition in high quality beauty treatments for face, body,
make-up and sun care.

Our collaboration with this advanced research laborafories
offers a high performance collection with a unique delicate
fragrance. A real beauty freatment inside a hotel amenities line.
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DERMOPHISIOLOGIQUE

DERMOPHISIOLOGIQUE: Dermophisiologique € un’azienda
italiaona che da olfre 30 anni & leader nella ricerca
dermatologica e scientifica per la creazione di prodotti
dermocosmetici e metodologie di fratftamento legate alla
fisiologia ed alllanatomia cutanea dedicati al mondo
dell’'estetica professionale. Prodofti creatfi nel pieno rispetto
della fisiologia della pelle. L'esperienza di Dermophisiologique,
insieme al know-how di ALLEGRINI AMENITIES nel mondo
dell'hotellerie, hanno dato vita ad una linea cortesia capace
di aiutare il bioritmo di ogni persona, regalandogli benessere
anche lontano da casa.

Una linea corfesia che nasce in lfalia dalla preziosa
collaborazione tra i laboratori Dermophisiologique e Allegrini
con lo scopo di aiutare ogni persona a ritrovare il proprio
benessere anche lontano da casa, atftraverso una routine di
bellezza quotidiana, con prodoftti formulati specificatamente
per aiutare a ristabilire il naturale equilibrio dei bioritmi della
pelle, nel rispetto della fisiologia cutanea. Ispirata alla
dermocosmesi, questa linea & ricca di principi  attivi
dermocompatibili, rispettosi della persona e dell’ambiente,
efficaci e delicatamente profumati. Ogni prodotto infatti & privo
di parabeni, siliconi, derivati del petrolio, conservanti aggressivi,
profumi allergizzanti, coloranti sinfetici.

DERMOPHISIOLOGIQUE: Dermophisiologique is an lIfalian
company which, from over than 30 years, has been actively
involved in dermatological and scientific research in order fo
create "cosmeceutical” products and methods of freatment to
farget blemishes, while still respecting the natural psysiology
of the skin. Dermophisiologique expertise together with the
ALLEGRINI AMENITIES know-how in the hospitality sector have
created a new hofel cosmetic collection able fo heal the
biorhythm of each person and help anyone fo experience
wellness when faraway from home.

This hotel amenities collection, born from the valuable
partnership  between Allegrini  and Dermophisiologique
Laboratories, will helpo anyone fo experience wellness when
faraway from home through a daily beauty routine, with
products expecially formulated fo help you to restore the
natural biorhythm of your body. Inspired by dermocosmetics,
this collection is rich in dermocompatible active ingredients,
respectful of body and environment, effective and lightly
perfumed. Each product is free from parabens, silicons, mineral
oils, strong preservatives, allergic perfumes, synthetic colorants.
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CARLA MAZZEI
LAVANDA DEL CHIANTI

CARLA MAZZEI: | prodotti cosmetici alla Lavanda del Chianti
nascono 30 anni fa, grazie all’'amore di Carla Mazzei per questa
terra ed i suoi frutti. La lavanda & coltivata sulle colline di
Fonterutoli, a 600 metri di alfitudine, su un terreno sassoso,
filtrante, assolato. Viene raccolta rigorosaomente a mano
qguando le api abbandonano all’'unisono i fiori, come se con
un segnale venissero richiamate altrove. La famiglia Mazzei &
riconosciuta a livello infernazionale anche per il prestigio
dei suoi vini.

Una linea di prodotti che si caratterizza per il packaging
dai colori neutri, capaci di arredare con semplicitd e stile le
camere dei migliori resort. La collezione & realizzata con
materie prime di origine vegetale, con estratto di lavanda
biologica e olio essenziale di lavandino, sapientemente
mixate in una formula delicata contenente i fiori della lavanda,
da cui prende anche il profumo... un plus che non pud
passare inosservato!

CARLA MAZZEI: Lavender of Chianti cosmetic products were
born 30 years ago, thanks fo Carla Mazzei's love for this land
and ifs fruits. Lavender is culfivated on Fonterutoli hills, 600
mefers above sea level, on sfony, filtering and sunny ground.
Lavender is collected by hand, soon affer the bees have
abandoned its flowers all together, as if they heard a
signal from nature. Mazzei family is well-known also for the
prestige of its wines.

This amenifies line is characterized by a packaging with
neutral colors which, with its simplicity, decorates the best
hotels rooms. The collection comes from natural raw materials,
organic lavender oil and lavender essential oil, mixed with
lavender fragrance: a plus that cannot be unnoficed!
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Firenze

PROFUMERIA INGLESE: Nel 1843, un farmacista inglese, Henry
Roberts, fondd una farmacia a Firenze, la “Profumeria Inglese”,
dove si potevano trovare prestigiosi profumi e liquori pregiati.
Qui il Dr. Roberts inventd un prodotto che si diffuse in tutto il
mondo: il borotalco.

Questo brand ricco di storia ha dato vita ad una linea cortesia
per hotel di ispirazione erboristica. Il concept dal respiro
infernazionale e il design elegante fanno di questa linea un
must della cosmesi Made in Italy.

PROFUMERIA INGLESE: In 1843, Henry Roberts, an English
pharmacist, opened a pharmacy in Florence called
‘Profumeria Inglese”, where one could find prestigious
perfumes and valuable liqueurs. Here, Dr. Roberts invented a
product that became a huge success throughout the world:
falcum powder.

A brand that has inspired a hotel amenities line with an herbal
fradition. The international breath and elegant design of this
line make it a "must”of the Made in Italy amenities line.
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Gift Boxes
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Gift BOX

GIFT BOX: Eleganti set di cosmetici d'eccellente qualitd,
pensati per le suites dei migliori hotel. Un kit di benvenuto per
rendere ancora piu esclusivo il soggiorno dei Vostri ospiti. Ma
anche una raffinata idea regalo per i Vostri clienti.

GIFT BOX: Elegant sets with high-quality cosmetics, developed
for the suifes of the best hofels. A welcome kit for making more
exclusive your customers’journey. They are also an elegant gift
idea for your cusfomers.
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Dispensers 500 ml

DISPENSER 500 ml: Ognuno caratterizzato da una soluzione
unicaed esclusiva, nellafragranza cosi come nellaformulazione
(arricchita da estratti e principi attivi), i nostri dispenser sono
veri e propri elisir di bellezza. Avrete solamente I'imbarazzo
dellasceltain base alle esigenze deivostri ospiti, nello scegliere il
dispenserelaformulazione migliore in base alle vostre necessitd.

Dieci fragranze che comunicano differenti sensazioni:
- Argan, lozione corpo e shampoo doccia;
- Oliva del Mediterraneo, shampoo doccia;
- Acqua di Colonia, shampoo doccia;

- Cocci Nella, shampoo doccia;

- Aloe Vera, lozione corpo;

- Natural Lab, shampoo doccia;

- B Fair, shampoo doccia;

- B Natural, shampoo doccia;

-Tea Matcha, shampoo doccia;

- Karité, shampoo doccia.

DISPENSER 500 mli: Each one features a unique and exclusive
solufion, in ferms of fragrance as well as of the formula
(enriched with extracts and active ingredients), our dispensers
are veritable beauty elixirs. You will be truly spoilt for choice,
depending on your guests’ needs, when selecting the best
dispensers and formulas that fully meet your requirements.

Ten fragrances that convey different feelings:
- Argan, body lotion and hair & body wash;
- Oliva del Mediterraneo, hair & body wash;
-Acqua di Colonia, hair & body wash;

- Cocci Nella, hair & body wash;

- Aloe Vera, body lotion;

- Natural Lab, hair & body wash;

- B Fair, hair & body wash,

- B Natural, hair & body wash

- Tea Matcha, hair & body wash;

- Karité, hair & body wash.
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CON-TATTO: I'innovativo dispenser, pratico ed ecologico.
Questo dispenser originale & stato realizzato interamente
da Allegrini Amenities con un solo obiettivo: la sostenibilita
ambientale. Grazie al suo design creativo e funzionale
richiede, per la sua realizzazione, il 39% in meno di plastica
rispetto ai nostri precedenti dispensers.

- Facile da montare e versatile, grazie alla possibilitd di fissarlo
con viti o con adesivo;

- Serratura antifurfo;

- Dosaggio controllato e bande su entrambi i lati per verificare
il livello;

-Tappo sigillato;

- Facile e veloce da pulire.

CON-TATTO: the innovative dispenser, handy and eco-friendly.
This unique dispenser is entirely designed and produced
by Allegrini Amenities with a single purpose: environmental
sustainability. Thanks to its creative and functional design it
requires 39% less plastic compared fo our previous dispensers.

- Easy fo assemble and versatile, since it can be secure using
screws or glue;

- Anti-burglar lock;

- Conftrolled dosage and bands on both sides fo check the
level;

- Sealed cap;

- Easy and quick fo clean.
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sweel
dreams

SWEET DREAMS: il nuovo Spray Rilassante dal profumo 100%
naturale che, vaporizzato sul cuscino e nella camera da letto
prima di andare a dormire, aiuterd a creare un’atmosfera
serena e tranquilla, capace di conciliare il sonno e di garantire
il benessere necessario per la notte.

Gli 8 oli essenziali 100% naturali contenuti in Sweet Dreams
rappresenfano un bouquet aromaterapico in grado di favorire
il completo rilassamento ed un riposo ristoratore. Legno di
rosa, camomilla romana, mandarino, maggiorana, cipresso,
lavanda, arancio dolce e neroli danno vita ad un mix perfetto
in grado di agire contro lo stress e i suoi sinfomi psicosomatici,
compiendo un’'azione calmante e rilassante sul sistema nervoso.

SWEET DREAMS: the new Relaxing Spray with a 100% natural
scent that, vaporized on the pillow and in the bedroom before
going fo sleep, will help create a calm and peaceful
atmosphere, able fo combine sleep and ensure the necessary
wellness for the night.

The eight 100% natural essentfial oils confained in Sweet
Dreams represent an aromatherapy bouquet able fo promofe
complete relaxation and restful sleep. Rose wood, roman
chamomile, mandarin, marjoram, cypress, lavender, sweet
orange and neroli give life fo a perfect mix able fo act against
stress and its psychosomatic sympfoms, performing a calming
and relaxing action on the nervous sysfem.

ROMATHERARY
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Scented Candles

CANDELE PROFUMATE: Profumare gli ambienti con nofe
olfaftive delicate e raffinate € oggi possibile grazie alle
candele firmate Allegrini Amenities. Piccoli ed eleganti oggetti,
ideali per personalizzare con sfile ed originalitd gli ambienti,
rendendoli al tempo stesso caldi ed accoglienti. Fragranze
pensate per favorire il relax e regalare la giusta energia per
affrontare la giornata.

Le candele profumate Argan Source e Oliva del Mediterraneo
sono statfe studiate per coinvolgere gli ospiti in un affascinante
percorso olfattivo che li accompagni in ogni luogo,
contribuendo a rendere indimenticabile il loro soggiorno e
creare una ‘frma olfattiva” che renderd unico I'hotel e
I'esperienza vissuta.

SCENTED CANDLES: Scented ambiences with delicate and
refined olfactory notes: this is now possible thanks to Allegrini
Amenities branded candles. Small and stylish items, ideal for
personalizing ambiences with style and originality, making
them both warm and welcoming. Dedicated fragrances
designed fo give relax as well as the right energy fo face the day.

The scenfed candles Argan and Oliva del Mediterraneo, have
been designed fo engage guests in a fascinating olfactory
Jjourney that accompanies them everywhere, by making
their stay unforgettable and, at the same fime, fo creafe an
‘olfactory signature” that will make the hotel unique as well as
their experience.

argan®
SOU
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Scented Waters

ACQUE PROFUMATE: Una serie di raffinate e delicate
profumazioni, ideali per personalizzare gli ambienti e la
biancheria. Le acque profumate sono leggere, ariose, dal
delicato impatto olfattivo e donano un’immediata e piacevole
sensazione di freschezza, creando un’atmosfera gradevole e
accogliente.

La consistenza di queste acque profumate € cosi impalpabile
da pofter essere vaporizzata su qualsiasi fipo di tessuto, senza
timore di macchiarlo o di lasciare aloni. Un’esperienza dei
sensi che diventa familiare e irrinunciabile.

Sono disponibili in tre inconfondibili fragranze:

- Argan Source®;

- Nero Oud;

- Verveine et the vert.

SCENTED WATERS: A series of elegant and delicate fragrances,
ideal for personalising both guest rooms and linen. Scenfed
wafers are light, airy, feature a genfle olfactory impact and
provide an instant and pleasant feeling of freshness, fo creafe
a welcoming and enjoyable atmosphere.

The fexture of these scenfed waters is so light that it can be
sprayed on all sorts of fabrics, without staining it or leaving
marks. A sensorial experience that becomes familiar and an
absolute must.

Scented waters are available in three distinctive fragrances:

- Argan Source® ;

- Nero Oud;

- Verveine et thé vert.
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ANUHEA: Per vivere bene & necessario circondarsi di tutte quelle
cose che regalano piacere ai nostri sensi, a partire dalla vista
e dall'olfatfo. Ogni dettaglio dei luoghi in cui viviamo, come
i profumi che ci circondano, deve essere curato nei minimi
particolari per poter comunicare un’'emozione esclusiva e rendere
unico ogni attimo della nostra giornata.

Offo fragranze che comunicano differenti sensazioni.
- Argan, misterioso e passionale;

- Zagara, frizzante e infensa;

- lzumi, amabile e delicata;

-Vaniglia e Verbena, dolce e sorprendente;

- Fico del Mediterraneo, avvolgente e primaverile;

- White Tea, fresca e rilassante;

- Ambra, calda e misteriosa;

- Mediterraneo, frizzante e agrumata.

ANUHEA: To live well you need fo surround yourself with all those
things that give pleasure to our senses, from the sight fo the
smell. Every detail of the places where we live, from the scents
around us, must be studied in defail in order fo communicate an
exclusive emotion and make unique every moment of our day.

Eight fragrances that convey different feelings.

- Argan, mysterious and passionate;

- Zagara, sparkling and infense;

- lzumi, sweet and delicate;

- Vaniglia e Vlerbena, surprisingly sweet;

- Fico del Mediterraneo, embracing and springy;
- White Tea, fresh and relaxing;

-Ambra, warm and mysterious;

- Mediiterraneo, crisp and cifrusy.
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ACQUERELLO: Allegrini Home presenta Acquerello la collezione
lifestyle per decorare e profumare il fuo ambiente il fuo mondo.
La linea raccoglie una gamma completa di prodotti con differenti
fragranze, un fravolgente percorso olfattivo per il benessere del
corpo e 'unicitd degli ambienti.

Nove fragranze che comunicano differenti sensazioni.
- Apricof;

- Energy;

- Olygos;

- Orange & cinnamon;

- Star anise;

- Acqua di talco;

-Thai;

- Wine therapy;

- Zagara.

ACQUERELLO: Allegrini Home presents Acquerello the lifestyle
collection developed for perfuming your home, your world. The
collection includes a complete range of products with different
fragrances: it is a overwhelming olfactory journey for the body
well-being and for the uniqueness of your rooms.

Nine fragrances that convey different feelings.
- Apricot;

- Energy:

- Olygos;

- Orange & cinnamon;

- Star anise;

- Acqua di talco;

-Thai;

- Wine therapy ;

- Zagara.

APRICOT

SWEET CARESS

PRODOTTI DELLA LINEA:

Acqua profumata 30 ml, Acqua profumata
500 ml, Dispenser 500 ml, Sapone 100 g,
Crema mani e corpo 30 ml, Candela
profumata 140 g.

PRODUCTS:

30 ml Scented water, 500 ml Scented water,
500 ml Dispenser, 100 g Soap, 30 ml Hands
and body cream, 140 g Perfumed candle.

OLYGOS

SEA ESSENCE

PRODOTTI DELLA LINEA:

Acqua profumata 30 ml, Acqua profumata
500 ml, Dispenser 500 ml, Sapone 100 g,
Crema mani e corpo 30 ml.

PRODUCTS:

30 ml Scentfed water, 500 ml Scented water,
500 ml Dispenser, 100 g Soap, 30 ml Hands
and body cream.

ENERGY

GREEN TEA

;’b p o
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PRODOTTI DELLA LINEA:

Acqua profumata 30 ml, Acqua profumata
500 ml, Dispenser 500 ml, Sapone 100 g,

Crema mani e corpo 30 ml, Candela
profumata 140 g.

PRODUCTS:

30 ml Scenfed water, 500 ml Scented wafer,
500 ml Dispenser, 100 g Soap, 30 ml Hands
and body cream, 140 g Perfumed candle.
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PRODOTTI DELLA LINEA:

Acqua profumata 30 ml, Acqua profumata
500 ml, Dispenser 500 ml, Candela profumata
140 g.

PRODUCTS:
30 ml Scenfed water, 500 ml Scented wafter,
500 mi Dispenser, 140 g Perfumed candle.
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STAR ANISE

AROMATIC TIME

PRODOTTI DELLA LINEA:
Acqua profumata 30 ml, Acqua profumata
500 ml, Dispenser 500 ml, Sapone 100 g.

PRODUCTS:
30 ml Scenfed water, 500 ml Scented water,
500 ml Dispenser, 100 g Soap.

THAI

SPICY EMOTIONS

PRODOTTI DELLA LINEA:
Acqua profumata 30 ml, Acqua profumata
500 ml, Dispenser 500 ml, Sapone 100 g.

PRODUCTS:
30 ml Scenfed water, 500 ml Scented water,
500 ml Dispenser, 100 g Soap.

Tgua di tatec®

SOFT SENSATION

PRODOTTI DELLA LINEA:
Acqua profumata 30 ml, Acqua profumata
500 ml, Dispenser 500 ml, Sapone 100 g.

PRODUCTS:
30 ml Scented water, 500 ml Scented water,
500 mli Dispenser, 100 g Soap.

WINE THERAPY

GRAPE TASTE

PRODOTTI DELLA LINEA:
Acqua profumata 30 ml, Acqua profumata
500 ml, Dispenser 500 ml, Sapone 100 g.

PRODUCTS:
30 ml Scentfed water, 500 ml Scented water,
500 ml Dispenser, 100 g Soap.

ZAGARA

BLOOMY GARDEN

hlon
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PRODOTTI DELLA LINEA:

Acqua profumata 30 ml, Acqua profumata
500 ml, Dispenser 500 ml, Sapone 100 g,
Crema mani e corpo 30 ml, Candela
profumata 140 g.

PRODUCTS:

30 ml Scenfed water, 500 ml Scented wafer,
500 ml Dispenser, 100 g Soap, 30 ml Hands
and body cream, 140 g Perfumed candle.
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TRAVEL KIT: viaggiare in conformitd alle regole di sicurezza
aeroportuali dell’'Unione Europea.

In oftemperanza alle regole degli aeroporti internazionali sul
frasporto di liquidi e gel all'interno del bagaglio a mano, i
kit viaggio di Allegrini Amenities vi permetteranno di passare
i controlli di sicurezza senza problemi. Inolire, i fravel kit sono
completamente personalizzabili, sia per quanto riguarda il
confenuto che la grafica.

TRAVEL KIT: travelling in compliance with airport safety rules in
the European Union.

In conformity with size restrictions for liquids and gels in hand
baggage at infernational airports, the fravel kits by Allegrini
will allow you to go through the security confrols without any
problems. Moreover, the fravel kits can be fully customized, in
ferms of both logo and items contained in them.

9 i
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© | Hospital kit

HOSPITAL KIT: linea cortesia al servizio del paziente.

Nel rispetto della cura del paziente ospedaliero, I'hospital kit
garantisce una gamma di prodotti ufili al degente durante
la sua permanenza nella struttura ospedaliera. Gid in uso
presso alcune delle piu grandi realtd ospedaliere italiane,
gli hospital kit di Allegrini Amenities sono completamente
personalizzabili, sia nel logo che nella scelta degli articoli contenuti,
ciascuno dei quali € igienicamente protetfo perché contenuto
in singoli sacchetti di plastica sigillati.

HOSPITAL KIT: amenities line at the patient’s service.

In respect of the hospifal patient’s care, the hospital kit
confains a range of products useful during the hospital stay.
Already used in some of the major hospitals in Ifaly, the hospital
kits made by Allegrini Amenities, can be customized in terms of
logo and items contained: each one is hygienically protected
since placed inside individual and sealed plastic bags.
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SHAMPOO - 30 ml
SHAMPOO - 30 ml
Cod. 026SH428801

SHAMPOO - 70 ml
SHAMPOO - 70 ml
Cod. 026SH428802

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod.01AA771158
128
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GEL DOCCIA - 30 ml SHAMPOO DOCCIA - 30 ml
SHOWER GEL - 30 ml
Cod.0265G428803

HAIR & BODY WASH - 30 ml

LOZIONE CORPO - 30 ml
Cod. 026BH428800

BODY LOTION - 30 mI

BALSAMO CAPELLI - 30 ml
Cod.026BL428802

HAIR CONDITIONER - 30 mI
Cod.026HC428801

-

GEL DOCCIA-70 ml
SHOWER GEL - 70 ml

SHAMPOO DOCCIA - 70 ml
Cod. 0265G428804

HAIR & BODY WASH - 70 mi

LOZIONE CORPO - 70 ml
Cod.026BH428801

BODY LOTION - 70 ml

BALSAMO CAPELLI - 70 ml
Cod.026BL428803

HAIR CONDITIONER - 70 ml
Cod.026HC428802

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 mI

SHAMPOO DOCCIA - 500 m
Cod.026BH192001

HAIR & BODY WASH - 500 mI
Cod.026BH246100

Cod.01AA771239

h‘;ﬂr%
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SHAMPOO - 30 ml GEL DOCCIA - 30 ml
SHAMPOO - 30 ml
Cod.026SH123902

LOZIONE CORPO - 30 ml BALSAMO CAPELLI - 30 ml
SHOWER GEL - 30 ml BODY LOTION - 30 mI HAIR CONDITIONER - 30 mi
Cod. 0265G123901 Cod. 026BL123901

Cod.026HC123901

SHAMPOO - 70 ml
SHAMPOO - 70 ml
Cod.026SH123901

GEL DOCCIA-70 ml
SHOWER GEL - 70 ml
Cod. 0265G123900

LOZIONE CORPO - 70 ml BALSAMO CAPELLI -70 ml
BODY LOTION - 70 ml HAIR CONDITIONER - 70 ml
Cod. 026BL123900

Cod.026HC123900

NATURAL LAB

SAPONE - 20 g
SOAP-20g

SHAMPOO DOCCIA - 200 mi
HAIR & BODY WASH - 200 mI
Cod.026BH123901

LOZIONE CORPO - 200 ml SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
BODY LOTION - 200 mi HAIR & BODY WASH - 500 mI
Cod.026BL123904

Cod.026BH123902
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SHAMPOO - 30 ml
SHAMPOO - 30 ml
Cod.026SH188800

LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 ml
Cod. 026BL188800

GEL DOCCIA - 30 ml
SHOWER GEL - 30 ml

BALSAMO CAPELLI -30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 mI
Cod.026HC188800

|ON DEMAND

" oy

Ty
4
r|.

SAPONE - 20 g SHAMPOO - 35 ml
SOAP-20g SHAMPOO - 35 ml

Cod.01AA773156 Cod. 026SH069700

Cod.0265G188802

|ON DEMAND

B’ FAIR®

=

I"II'

SHAMPOO - 30 ml
SHAMPOO - 30 ml
Cod.026SH178401

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod.01AA771784
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SHAMPOO DOCCIA - 30 mi
HAIR & BODY WASH - 30 ml
Cod.026BH178402

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 ml
Cod.026BH178401

LOZIONE CORPO - 30 mi
BODY LOTION - 30 ml
Cod. 026BL178400

———

LOZIONE CORPO - 300 ml
BODY LOTION - 300 mi
Cod.026BL178401

SHAMPOO - 80 ml
SHAMPOO - 80 ml
Cod. 026SH069701

BALSAMO CAPELLI - 30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 mI
Cod.026HC178400

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod.026BH178400

Cod.01AA7700130

BALSAMO CAPELLI - 35 ml
HAIR CONDITIONER - 35 mi
Cod.026HC069700

LOZIONE CORPO - 35 ml
BODY LOTION - 35 ml
Cod. 026BL069700

GEL DOCCIA - 35 ml
SHOWER GEL - 35 ml
Cod.0265G069701

BALSAMO CAPELLI - 80 ml
HAIR CONDITIONER - 80 mi
Cod.026HC069701

LOZIONE CORPO - 80 ml
BODY LOTION - 80 mI
Cod. 026BL069701

GEL DOCCIA - 80 ml
SHOWER GEL - 80 ml
Cod. 0265G069702

—
SAPONE - 30 g SHAMPOO DOCCIA - 200 mi LOZIONE CORPO - 200 ml
SOAP-30g HAIR & BODY WASH - 200 mi BODY LOTION - 200 mi

Cod. 026BH069700 Cod. 026BL069702
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OUD&ILKOSE

SHAMPOO - 60 m
SHAMPOO - 60 ml

GEL DOCCIA - 60 ml
Cod. 026SH069000

SHOWER GEL - 60 ml
Cod. 0265G069001

nero

OUD

LOZIONE CORPO - 60 ml
BODY LOTION - 60 ml

BALSAMO CAPELLI - 60 ml
Cod. 026BL069000

HAIR CONDITIONER - 60 mI
Cod. 026HC069000

onomam) OLIVA
del Mediterraneo
=
b
SAPONE - 30 g
SOAP-30¢

Cod.01AA770UDROSE

SHAMPOO BALSAMO - 30 ml SHAMPOO DOCCIA - 30 mi
SHAMPOO BALM - 30 mi HAIR & BODY WASH - 30 ml
Cod. 026SH223300

Cod.026BH223300

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod.01AA770421
132

LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 ml
Cod. 026BL223300

|ON DEMAND

BALSAMO CAPELLI - 30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 mI

Cod.026HC223300

| |

e

oub

ACQUA PROFUMATA - 500 mi
SCENTED WATER - 500 m!
Cod.026AP411218

SHAMPOO - 30 ml
SHAMPOO - 30 ml
Cod.026SH354100

Ir
L
> "-“

' e

SHAMPOO BALSAMO - 60 ml
CONDITIONING SHAMPOO - 60 mi

Cod.026SH354101

SHAMPOO DOCCIA - 200 ml
HAIR & BODY WASH - 200 m!
Cod.026BH354101

1. li‘
i
it
GEL DOCCIA - 30 ml

SHOWER GEL - 30 ml
Cod. 0265G354101

Wl
Hag

LOZIONE CORPO - 200 ml
BODY LOTION - 200 mi
Cod. 026BL354103

GEL DOCCIA - 60 ml
SHOWER GEL - 60 ml
Cod.0265G354102

LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 ml

BALSAMO CAPELLI - 30 ml
Cod. 026BL354100

HAIR CONDITIONER - 30 mI

SAPONE - 20 g
Cod.026HC354100

SOAP-20g
Cod.01AA770156

oo
.‘". ‘m

LOZIONE CORPO - 60 ml
BODY LOTION - 60 mi
Cod.026BL354101

SAPONE-40 g
SOAP-40 g
Cod.01AA770157

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml CANDELA PROFUMATA - 140 g
HAIR & BODY WASH - 500 mli SCENTED CANDLE - 140 g
Cod. 0265G 144902

Cod.026CANDELAOLIVA
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GEL DOCCIA - 30 mi LOZIONE CORPO - 30 ml BALSAMO CAPELLI - 30 ml SALI DA BAGNO -39 g
SHAMPOO - 30 ml GEL DOCCIA - 30 ml LOZIONE CORPO - 30 ml BALSAMO CAPELLI - 30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 ml

BATH SALTS -39 g
Cod. 026SB108401

BODY LOTION - 30 mI
Cod. 026BL025901

SHAMPOO BALSAMO - 30 ml
SHAMPOO BALM - 30 mI

HAIR CONDITIONER - 30 mI
Cod.026HC108403

SHOWER GEL - 30 ml
Cod. 0265G025901

BODY LOTION - 30 ml
Cod. 026BL108403

SHAMPOO - 30 ml
Cod. 026HC025900

Cod. 026SH025901

SHOWER GEL - 30 ml
Cod. 026BH108404

Cod. 026SH108404

SAPONE - 20 g
SOAP-20¢g
Cod.01AA7701084

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod.026BH108402
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SHAMPOO DOCCIA - 200 ml
HAIR & BODY WASH - 200 mI
Cod.026BH108401

LOZIONE CORPO - 500 ml
BODY LOTION - 500 m/
Cod.026BL108405

LOZIONE CORPO - 200 ml
BODY LOTION - 200 mi
Cod. 026BL108402

ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 m!
Cod.026AP411216

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 mi
Cod. 026BH192000

CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod.026CANDELAARGAN

w&;im
T
SAPONE-20g

SOAP-20g
Cod.01AA025901

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 ml
Cod. 026BH025900

Yorvesin

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 mI
Cod. 026BH025901

%

-

— i

A

ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 m!
Cod.026AP411222
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SHAMPOO - 30 ml
SHAMPOO - 30 ml

Cod.026SH028700

SAPONE - 20 g
SOAP-20g

Cod.01AA028700
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GEL DOCCIA - 30 ml
SHOWER GEL - 30 ml
Cod. 0265G028703

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 mi
Cod. 026BH028700
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LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 mi
Cod. 026BL028700

Kol
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e
LOZIONE CORPO - 300 ml

BODY LOTION - 300 ml
Cod.026BL028701
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BALSAMO CAPELLI - 30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 mI
Cod. 026HC028700

e

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod. 026BH028701

MATCHA

TEA

SHAMPOO - 50 ml
SHAMPOO - 50 ml
Cod. 026SH028000

GEL DOCCIA - 50 ml
SHOWER GEL - 50 ml
Cod. 0265G028000

b

RO

SAPONE-20 g
SOAP-20g
Cod. 01AA28000

e

LOZIONE CORPO - 50 ml BALSAMO CAPELLI - 50 ml
BODY LOTION - 50 mi HAIR CONDITIONER - 50 ml
Cod. 026BL028001 Cod. 026HC028000

ST

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 mi
Cod. 026BH028000
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SHAMPOO BALSAMO - 27 ml
SHAMPOO BALM - 27 mi
Cod.026SH106201

.-..-uql
ma pEAe)
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SHAMPOO BALSAMO - 60 ml
SHAMPOO BALM - 60 mi
Cod. 026SH106200

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod.01AA771062

a1

]

SHAMPOO DOCCIA - 27 ml
HAIR & BODY WASH - 27 ml
Cod.026BH106201

SHAMPOO DOCCIA - 60 ml
HAIR & BODY WASH - 60 mi
Cod.026BH106200

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 mI
Cod.026BH106202

LOZIONE CORPO - 27 ml
BODY LOTION - 27 ml
Cod.026BL106201

< oaAe)
(on pEE=

LOZIONE CORPO - 60 ml
BODY LOTION - 60 mi
Cod. 026BL106200

Cocor, Nella,

Aid set
L,
SHAMPOO BALSAMO - 30 ml GEL DOCCIA - 30 ml
SHAMPOO BALM - 30 mi SHOWER GEL - 30 ml
Cod.026SH012000 Cod.0265SG012000

SALVIETTINA RINFRESCANTE
REFRESHING WIPE
Cod.01AA7700120

KID SET
KID SET
Cod.016SCATCOCCINEL

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod.01AA770112

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod. 026BH012000

Fos Lt

LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 ml
Cod.026BL012001
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ENERGY

GREEN TEA

Ew’
el
SHAMPOO - 30 mli

SHAMPOO - 30 ml
Cod.026SH331300

)=
;{ l‘ﬁ
2

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod.01AA331300

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod. 0265G144905

140

u*f.-}
£
GEL DOCCIA - 30 ml

SHOWER GEL - 30 ml
Cod.0265G331302

]

IGIENE INTIMA - 20 ml
INTIMATE CLEANSER - 20 ml
Cod. 026IC331300

ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 mi
Cod.026AP411217

qu?
o,
LOZIONE CORPO - 30 ml

BODY LOTION - 30 ml
Cod. 026BL331300
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ACQUA PROFUMATA - 30 ml
SCENTED WATER - 30 mI
Cod.026AP411237

BALSAMO CAPELLI -30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 ml
Cod.026HC331300
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SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 mi
Cod.026BH331300

CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod.026CANDELAENERGY

£
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SHAMPOO BALSAMO - 20 ml
SHAMPOO BALM - 20 mi
Cod. 026SH367500

D e

SHAMPOO DOCCIA - 20 mi
HAIR & BODY WASH - 20 mi
Cod. 026BH367500

LOZIONE CORPO - 20 ml
BODY LOTION - 20 mI
Cod. 026BL367500

SAPONE-13 g
SOAP-13g
Cod.01AA770067

=Y QU
O

SHAMPOO DOCCIA - 20 mli
HAIR & BODY WASH - 20 mI
Cod. 026BH356700

b R !
=y

[ —

SAPONE-15g
SOAP-15g
Cod.01AA770022

ey

LOZIONE CORPO - 20 ml
BODY LOTION - 20 ml
Cod. 026BL356700

one
:

L}

SHAMPOO DOCCIA - 10 ml
HAIR & BODY WASH - 10 mI
Cod.01AA770023

b H.oie =

IGIENE INTIMA - 20 mi
INTIMATE CLEANSER - 20 ml
Cod. 026IC356700

B
Tt

[

SALVIETTINA RINFRESCANTE
REFRESHING WIPE
Cod.01AA770024

SAPONE-15 g
SOAP-15g
Cod.01AA770032

e el TR

e

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 ml
Cod.026BH356707
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[

SHAMPOO - 30 ml
SHAMPOO - 30 ml
Cod. 026SH353601

L1188

LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 mI
Cod. 026BL353602

WTH G
e—_
| —
GEL DA BAGNO - 30 ml

BATH GEL - 30 mI
Cod.026BS353601

e
—_
=

SALI DA BAGNO - 35 g
BATH SALTS - 35 g
Cod. 026SB353601

e

forie

(I
SHAMPOO DOCCIA - 30 ml

HAIR & BODY WASH - 30 ml
Cod.026BH353604

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod.01AA770058

o4

SHAMPOO DOCCIA - 30 ml
HAIR & BODY WASH - 30 ml

Cod.026BH353603

SAPONE - 40 g
SOAP-40g
Cod.01AA770057

HAALL

SHAMPOO BALSAMO - 30 ml
SHAMPOO BALM - 30 mI
Cod. 026SH197200
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SHAMPOO DOCCIA - 30 ml
HAIR & BODY WASH - 30 ml
Cod.026BH197200

LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 mI
Cod. 026BL197200

|ON BEMAND

|

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod.0TAA4ALL

SHAMPOO BALSAMO - 30 ml SHAMPOO DOCCIA - 30 ml
SHAMPOO BALM - 30 mi HAIR & BODY WASH - 30 mi
Cod.026BH330100

Cod.026SH330100

NE.F

SAPONE-15g
SOAP-15¢g
Cod.01AA770056

P4
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LOZIONE CORPO - 30 ml

BODY LOTION - 30 ml
Cod. 026BL330100

LOZIONE CORPO - 500 ml

BODY LOTION - 500 mi
Cod. 026BL144900

Ly
Mz
SAPONE -20 g SAPONE - 40 g
SOAP-20g SOAP-40g

Cod.01AA770055 Cod.01AA770258

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 mI
Cod.026BH192002

HAVANA®

SHAMPOO - 30 ml
SHAMPOO - 30 ml
Cod. 026SH010500

SHAMPOO DOCCIA - 30 ml
HAIR & BODY WASH - 30 ml
Cod. 026BH010500

LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 ml
Cod. 026BL010500

BALSAMO CAPELLI -30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 ml
Cod.026HC010500

SAPONE - SOAP-15¢g
Cod.01AA770054
SAPONE - SOAP-20 g
Cod.01AA770053
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SHAMPOO - 48 ml
SHAMPOO - 48 ml
Cod. 026SH152902

GEL DOCCIA - 48 ml
SHOWER GEL - 48 ml
Cod. 0265G152901

CREMA CORPO - 30 ml
BODY CREAM - 30 mI
Cod.026BL152901

BALSAMO CAPELLI - 30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 mI
Cod.026HC152901

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod. 01AA1529ASTUCCIO

SALI DA BAGNO -40 g
BATH SALTS -40 g
Cod. 026SB152900

ESSENZA DA BAGNO - 30 ml
BATH ESSENCE - 30 ml
Cod. 026EB152900

ACQUA PROFUMATA - 30 mi
HOME FRAGRANCE - 30 ml
Cod.026AP152901

ACQUA PROFUMATA - 300 ml
HOME FRAGRANCE - 300 ml
Cod.026AP152900

HEMP
CARE

EAND WA

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod.026HW152900

CANDELA PROFUMATA - 150 g
SCENTED CANDLE - 150 g
Cod.01AACANDELAHEMPCARE

elie

A MENITIES

SHAMPOO BALSAMO - 30 ml
CONDITIONING SHAMPOO - 30 ml
Cod.026SH214100

e

GEL DOCCIA - 30 ml
SHOWER GEL - 30 ml
Cod.0265G214102

elie

—
ks

LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 ml
Cod.026BL214100

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod. 01AAELITE

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod.026BH214100

BALSAMO CAPELLI - 30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 ml
Cod.026HC214100
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SHAMPOO - 45 ml GEL DOCCIA - 45 ml LOZIONE CORPO - 45 mi BALSAMO CAPELLI -45 ml SAPONE - 20 g
SHAMPOO - 45 ml SHOWER GEL - 45 ml BODY LOTION - 45 ml HAIR CONDITIONER - 45 ml SOAP-20 g

Cod. 026SH146500

Cod. 0265G146500

Cod. 026BL146500

Cod.026HC146501

Cod.01AA770233



SKiNiU§

MILANO

SHAMPOO - 50 ml
SHAMPOO - 50 ml
Cod.026SH503400

CULTI

MILAND

GEL DOCCIA -50 ml
SHOWER GEL - 50 ml
Cod.0265G503401

LOZIONE CORPO - 50 ml
BODY LOTION - 50 mi
Cod. 026BL503400

Cod. 026HC503400

BALSAMO CAPELLI - 50 ml
HAIR CONDITIONER - 50 ml

SAPONE - 25 g
SOAP-25g
Cod.01AA772879

CuLTi

Rkt
e
r—

SHAMPOO - 35 ml
SHAMPOO - 35 ml
Cod.026SH414600

L CcuLTi

ol
[ s

b
SHAMPOO - 100 ml
SHAMPOO - 100 ml
Cod.026SH414601
146

GEL DOCCIA - 35 ml
SHOWER GEL - 35 ml
Cod. 026BW414600

GEL DOCCIA -100 ml
SHOWER GEL - 100 ml
Cod.026BW414601

LOZIONE CORPO - 35 ml
BODY LOTION - 35 ml
Cod.026BL414600

LOZIONE CORPO - 100 ml
BODY LOTION - 100 ml
Cod.026BL414601

BALSAMO CAPELLI - 35 ml
HAIR CONDITIONER - 35 mI
Cod. 026HC414600

BALSAMO CAPELLI - 100 ml
HAIR CONDITIONER - 100 mI
Cod.026HC414601

cuLT!
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SAPONE-20 g
SOAP-20g
Cod.01AA775554

CuLTl
v
i |
===
SAPONE-40 g
SOAP-40g
Cod.01AA775555

BERKELEY SQUARE

SHAMPOO - 50 ml
SHAMPOO - 50 ml
Cod. 026SH244303

PIKENZ ,

BERELI Y

e

it W

GEL DOCCIA - 60 ml
SHOWER GEL - 60 ml
Cod. 0265G244300

<

LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 ml
Cod. 026BL244302

BALSAMO CAPELLI - 27 mi
HAIR CONDITIONER - 27 ml
Cod.026HC244301

MY

SAPONE - 20 g
SOAP-20g

Cod.01AA770345

SHAMPOO - 50 ml
SHAMPOO - 50 ml
Cod. 026SH145301

IGIENE INTIMA - 27 ml
INTIMATE CLEANSER - 27 ml
Cod. 0261C145300

——

GEL DOCCIA -50 ml
SHOWER GEL - 50 ml
Cod.0265G145301

f
- — |

SALI DA BAGNO - 65 g
BATH SALTS - 65 g
Cod.026SB145300

LOZIONE CORPO - 50 ml
BODY LOTION - 50 ml
Cod.026BL145300

SAPONE - 20 g
SOAP-20g
Cod.01AA770313

BALSAMO CAPELLI - 27 ml
HAIR CONDITIONER - 27 ml
Cod.026HC145300

SAPONE - 40 g
SOAP-40 g
Cod.01AA770314
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DERMOPHISIOLOGIQUE

SHAMPOO - 45 mi
SHAMPOO - 45 ml
Cod.026SH081801

b L8 L8
L L
GEL DOCCIA -45 mi

SHOWER GEL - 45 ml
Cod. 0265SG081800

CREMA CORPO - 30 ml
BODY CREAM - 30 ml
Cod. 026BL081800

BALSAMO CAPELLI - 30 ml SAPONE - 20 g
HAIR CONDITIONER - 30 mi SOAP-20g
Cod. 026HC081800 Cod.01AA778125

SHAMPOO - 40 m
SHAMPOO - 40 ml
Cod. 0265SH420800

(ON DEMAND

GEL DOCCIA -40 ml
SHOWER GEL - 40 ml
Cod.0265G420801

LOZIONE CORPO - 40 ml
BODY LOTION - 40 mi
Cod. 026BL420800

BALSAMO CAPELLI - 40 ml SAPONE - 20 g
HAIR CONDITIONER - 40 mi SOAP-20g
Cod. 026HC420800 Cod.01AA774208

R
1843 P
crecy /9
7 Firenze 7

SHAMPOO - 30 ml
SHAMPOO - 30 ml
Cod.026SH311803
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GEL DOCCIA - 30 ml
SHOWER GEL - 30 ml
Cod.0265G311802
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LOZIONE CORPO - 30 ml
BODY LOTION - 30 ml
Cod.026BL311801

BALSAMO CAPELLI - 30 ml
HAIR CONDITIONER - 30 mi
Cod.026HC311801

FEs oo
SHAMPOO - 70 ml GEL DOCCIA -70 ml
SHAMPOO - 70 ml

Cod.026SH311802

SHOWER GEL - 70 ml
Cod.0265G311800

LOZIONE CORPO - 70 ml
BODY LOTION - 70 ml
Cod.026BL311800

BALSAMO CAPELLI - 70 ml
HAIR CONDITIONER - 70 ml
Cod.026HC311800

SAPONE - 20 g SHAMPOO DOCCIA - 200 mi
SOAP-20g

LOZIONE CORPO - 200 ml
BODY LOTION - 200 mI
Cod.026BL311802

HAIR & BODY WASH - 200 mI
Cod.01AA771201

Cod.026BH311800



Gift BOX

*HEMP CARE-
GIFT BOX

Cod. 026GIFTBOXHEMP

«CULTI 30 mi+
GIFT BOX

Cod. 026GIFTBOXCULTI30

*CARLA MAZZEI+
GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXMAZZEI

180

*ELITE-
GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXELITE

+OUD & ROSE*
GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXOUD&ROSE

*ARGAN-
GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXARGAN

*PANAMA -
GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXPANAMA

*BERKELEY SQUARE *
GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXBSQ

)
¥

+SKINIUS -
GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXSKINIUS

*DERMOPHISIOLOGIQUE
GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXDERMO

*OLIVA DEL MEDITERRANEO

GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXOLIVA

*ORO-
GIFT BOX
Cod. 026GIFTBOXORO

Dispensers 500 ml

lql' = |

peatyly g

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 mi
Cod. 026BH108402

SHAMPOO DOCCIA - 500 mi
HAIR & BODY WASH - 500 mI
Cod. 026BH012000
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SHAMPOO DOCCIA - 500 mi
HAIR & BODY WASH - 500 mI
Cod.026BH178400

LOZIONE CORPO - 500 ml
BODY LOTION - 500 mi
Cod. 026BL108405

LOZIONE CORPO - 500 ml
BODY LOTION - 500 mi
Cod. 026BL144900

K
4

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod. 026BH028701

SHAMPOO DOCCIA - 500 mi
HAIR & BODY WASH - 500 mI
Cod. 0265G144902

SHAMPOO DOCCIA - 500 m
HAIR & BODY WASH - 500 mI
Cod.026BH246100

SHAMPOO DOCCIA - 500 m

HAIR & BODY WASH - 500 mI
Cod. 026BH028000

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod. 026BH106202

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 m!
Cod. 026BH123902

..I,D‘

SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 m!
Cod. 026BH025901
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SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 m/
Cod. 026BH192001

N
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SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 ml
Cod. 026BH192002

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 ml
Cod. 026BH192000

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 ml
Cod.026BH356707

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 m!
Cod. 026BH025900

SHAMPOO DOCCIA - 300 ml
HAIR & BODY WASH - 300 ml

Cod.026BH331300
reamnis
SPRAY RILASSANTE - 30 ml SPRAY RILASSANTE - 200 ml
RELAXING SPRAY - 30 ml RELAXING SPRAY - 200 mI
150 Cod. 026SD357000

Cod. 026SD357001

Scented Candles

CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod.026CANDELAARGAN

LFEERT
s i

oo
*APRICOT-
CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod. 026CANDELAAPRICOT

Scented Waters

CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod. 026CANDELAOLIVA

\@
*ENERGY
CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g

Cod.026CANDELAENERGY

CANDELA PROFUMATA - 150 g
SCENTED CANDLE - 150 g
Cod.01AACANDELAHEMPCARE

y

ot nﬂ'\@ D

s g
*ORANGE & CINNAMON *ZAGARA

CANDELA PROFUMATA - 140 g

CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod.026CANDELAZAGARA

SCENTED CANDLE - 140 g
Cod.026CANDELAORANGE

ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 mi
Cod.026AP411216

g

i
f

L

ACQUA PROFUMATA - 500 ml

SCENTED WATER - 500 mi
Cod.026AP411218

ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 mi
Cod.026AP411222
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anuhea’ 40 m
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*MEDITERRANEO *

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 400 mi
FRAGRANCE DIFFUSER - 400 mI
Cod. 026PD023300

*WHITE TEA-

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 400 ml
FRAGRANCE DIFFUSER - 400 ml
Cod.026PD023302

*AMBRA -

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 400 ml
FRAGRANCE DIFFUSER - 400 mi
Cod.026PD023301

*FICO DEL MEDITERRANEO
PROFUMATORE D'AMBIENTE - 400 ml
FRAGRANCE DIFFUSER - 400 ml
Cod. 026PD023307

*VANIGLIA & VERBENA -
PROFUMATORE D'AMBIENTE - 400 ml
FRAGRANCE DIFFUSER - 400 ml
Cod. 026PD023350

lZumi+

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 400 ml
FRAGRANCE DIFFUSER - 400 ml
Cod.026PD023315

*ARGAN-

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 400 mi
FRAGRANCE DIFFUSER - 400 mi
Cod.026PD023317

*ZAGARA -

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 400 ml
FRAGRANCE DIFFUSER - 400 ml
Cod.026PD023316

anuhea’ 5.

*MEDITERRANEO *

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 2 L

FRAGRANCE DIFFUSER - 2 L
Cod.026PD023303A

*WHITE TEA

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 2 L

FRAGRANCE DIFFUSER - 2 L
Cod.026PD023305A

*AMBRA -

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 2 L

FRAGRANCE DIFFUSER - 2 L
Cod. 026PD023304A

*FICO DEL MEDITERRANEO *

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 2 L

FRAGRANCE DIFFUSER - 2 L
Cod.026PD023306A

*VANIGLIA & VERBENA«

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 2 L

FRAGRANCE DIFFUSER - 2 L
Cod.026PD023335

*lZumi-

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 2 L

FRAGRANCE DIFFUSER - 2 L
Cod.026PD023309B

*ARGAN*

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 2 L

FRAGRANCE DIFFUSER - 2 L
Cod.026PD023303Z

*ZAGARA -

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 2 L

FRAGRANCE DIFFUSER - 2 L
Cod.026PD023308B
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anuhead’ sm

*ARGAN-

PROFUMATORE D'AMBIENTE - 40 ml
FRAGRANCE DIFFUSER - 40 m/
Cod. 026PD023321

*WHITE TEA*

anuhea” 1 rere

*MEDITERRANEO *

RICARICA PROFUMATORE D'AMBIENTE - 1 L

REFILL FRAGRANCE DIFFUSER - T L
Cod. 026PD023308

*WHITE TEA-

RICARICA PROFUMATORE D'AMBIENTE - 1 L

REFILL FRAGRANCE DIFFUSER - T L
Cod.026PD023310

PROFUMATORE D’AMBIENTE - 40 ml
FRAGRANCE DIFFUSER - 40 ml
Cod.026PD023330

*AMBRA -

RICARICA PROFUMATORE D'AMBIENTE - 1 L
REFILL FRAGRANCE DIFFUSER - T L
Cod.026PD023309

*FICO DEL MEDITERRANEO -

RICARICA PROFUMATORE D'AMBIENTE - 1 L
REFILL FRAGRANCE DIFFUSER - T L
Cod.026PD023311

*VANIGLIA & VERBENA*

RICARICA PROFUMATORE D'AMBIENTE - 1 L
REFILL FRAGRANCE DIFFUSER - 1 L
Cod.026PD023314

anuhea’ xm

«IZUMl+

RICARICA PROFUMATORE D'AMBIENTE - 1 L
REFILL FRAGRANCE DIFFUSER - T L
Cod.026PD023319

*ARGAN-

RICARICA PROFUMATORE D'AMBIENTE - 1 L
REFILL FRAGRANCE DIFFUSER - T L
Cod.026PD023318

ANUHEATESTER - 8 pz. x 20 ml cad.
ANUHEATESTER - 8 pz. x 20 ml each

Il kit contiene / The kit confains:

nr. 1 fester 20 ml - White Tea | . *ZAGARA*

nr. 1 tester 20 ml - Vanilla & Verbena il RICARICA PROFUMATORE D'AMBIENTE - 1 L
nr. 1 tester 20 ml - Mediterraneo REFILL FRAGRANCE DIFFUSER - T L

nr. 1 tester 20 ml - Argan Cod.026PD023320

nr. 1 tester 20 ml - Ambra

nr. 1 fester 20 ml - Fico del mediterraneo
nr. 1 tester 20 ml - lzumi

nr. 1 tester 20 ml - Zagara

Cod. 026SCATANUHEATESTER
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+APRICOT - *APRICOT-
ACQUA PROFUMATA - 30 mi ACQUA PROFUMATA - 500 ml

SCENTED WATER - 30 ml SCENTED WATER - 500 mI
Cod. 026AP024203 Cod.026AP411221

*APRICOT -
SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml

Cod. 0265G144930

A

e
*APRICOT- *APRICOT-

LIFESTYLE

! L;‘*

*ENERGY *
ACQUA PROFUMATA - 30 ml
SCENTED WATER - 30 mI
Cod.026AP411237
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*ENERGY *
ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER -
Cod.026AP411217

=

*ENERGY *
SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
500 ml HAIR & BODY WASH - 500 mI

Cod. 0265G 144905

SAPONE - 100 g
SOAP-100g
Cod. 01AAQ0085APRICOT

CREMA MANI & CORPO - 30 ml
HANDS & BODY CREAM - 30 mI
Cod. 026BL0085C

*APRICOT -
CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod. 026CANDELAAPRICOT

*ENERGY *

*ENERGY *
SAPONE - 100 g CREMA MANI & CORPO - 30 ml
SOAP- 100 g HANDS & BODY CREAM - 30 ml

Cod.01AAQ0085ENERGY

Cod. 026BLO085A

EnAnd
(o D=

*ENERGY *
CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod.026CANDELAENERGY

w H
d 'E_f;%‘! vy

— —
';;':_J | e % -
+OLYGOS- +OLYGOS- -OLYGOS- -OLYGOS- -OLYGOS-
ACQUA PROFUMATA - 30 ml ACQUA PROFUMATA - 500 ml SHAMPOO DOCCIA - 500 ml SAPONE - 100 g CREMA MANI & CORPO - 30 ml
SCENTED WATER - 30 ml SCENTED WATER - 500 ml HAIR & BODY WASH - 500 ml SOAP-100 g HANDS & BODY CREAM - 30 ml
Cod.026AP411207 Cod.026AP411219 Cod. 0265G144906 Cod.01AA00850LYGOS Cod.026BL0085B
158

*ORANGE & CINNAMON
ACQUA PROFUMATA - 30 ml
SCENTED WATER - 30 mI
Cod.026AP411225

*ORANGE & CINNAMON
ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 mi
Cod.026AP411215

*ORANGE & CINNAMON
SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 m/

Cod. 0265G144903

*ORANGE & CINNAMON
CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod.026CANDELAORANGE
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*STAR ANISE
ACQUA PROFUMATA - 30 ml
SCENTED WATER - 30 mI
Cod.026AP411248

i
¥

*THAI-
ACQUA PROFUMATA - 30 ml
SCENTED WATER - 30 mi
Cod.026AP411238

+ACQUA DITALCO-
ACQUA PROFUMATA - 30 ml
SCENTED WATER - 30 ml

160 Cod.026AP370300

+STAR ANISE -
ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 ml
Cod.026AP411128

g
i

*THAI-
ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 m/
Cod.026AP411227
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+ACQUA DITALCO-
ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 ml
Cod.026AP370301

*STAR ANISE
SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 mI

Cod. 0265G144904

*THAI-
SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml
Cod. 0265G144901

*ACQUA DITALCO-
SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 mi

Cod. 0265G144925

+STAR ANISE -

SAPONE - 100 g
SOAP-100g
Cod. 01AA0085ANICE

*THAI-

SAPONE - 100 g
SOAP-100g
Cod. 01AAQ085THAI

- ACQUA DITALCO-
SAPONE - 100 g
SOAP-100 g
Cod. 01AAQ085TALCO

olesperclls

LIFESTYLE
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*WINE THERAPY «

ACQUA PROFUMATA - 30 ml
SCENTED WATER - 30 ml

*WINE THERAPY *
ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 mi
Cod.026AP411220

*WINE THERAPY *
SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 m/

Cod. 0265G144932

*WINE THERAPY *
SAPONE - 100 g
SOAP-100 g
Cod.01AA0085WINE

Cod.026AP411230

1

4
wEl

*ZAGARA
ACQUA PROFUMATA - 30 ml
SCENTED WATER - 30 mI
Cod.026AP411258

ZAGARA-
SAPONE - 100 g
SOAP-100¢g
Cod. 01AAQ0085ZAGARA

*ZAGARA-
ACQUA PROFUMATA - 500 ml
SCENTED WATER - 500 mi
Cod.026AP411228

*ZAGARA-
CREMA MANI & CORPO - 30 ml
HANDS & BODY CREAM - 30 ml
Cod. 026BLO08S5E

=

2, Ak

q‘."i‘l.!
e
¥t

- e

*ZAGARA*
SHAMPOO DOCCIA - 500 ml
HAIR & BODY WASH - 500 ml

Cod. 0265G144931

o

*ZAGARA-
CANDELA PROFUMATA - 140 g
SCENTED CANDLE - 140 g
Cod.026CANDELAZAGARA
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ALLEGRINT

emotional care

HOTEL AMENITIES

Vicolo Salvo d’Acquisto, 2 - 24050 Grassobbio (BG)
Tel: +39.035.4242111 / Fox: +39.035.526943

www.allegriniamenities.com - info@allegriniamenities.com
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